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Diagnostic de Performance
Energétique

Articles L134-1 a L134-6 et L271-4 a L271-6 du Code de la Construction et de I'Habitation.
Décret n2006-1147 du 14 septembre 2006 relatif au diagnostic de performance énergétique dans
certains batiments. Arrétés du 15 septembre 2006 relatifs au diagnostic de performance
énergétique et aux méthodes et procédures applicables.

Adresse de I'immeuble
19 avenue de la Résistance
69650 ST GERMAIN AU MONT D OR

Adresse propriétaire
Monsieur et Madame BIDEGAIN Patrick
19 avenue de la Résistance
69650 ST GERMAIN AU MONT D OR

Donneur d’ordre
Monsieur et Madame BIDEGAIN Patrick
19 avenue de la Résistance
69650 ST GERMAIN AU MONT D OR

Destinataire(s) de ce rapport
Monsieur et Madame BIDEGAIN Patric

N°de lot = Néant Type : Batiment entier
Expert : Francois OLIVIER Date d’intervention : 01 ao(t 2011

SARL au capital de 16 000 € - SIRET 499 434 20700019 — APE 742C
Assurance RCP Allianz n46 320 336 Garantie 500 000 € ) } .y v
4

! ?
\Q/\ P o 4 )_ﬁ 8 y\j A :\ o AL 2 "},; (“ o w .{H L QA e
g

Y"‘O - '![ u_2

Calcul réalisé avec le logiciel Fisa-DPE-3CL v1.37, Moteur Fisa-DPE-3CL v1.37. www.fisa.fr, Fisa : les logiciels pour le génie climatique. Page 1/9




;'}

Diagnostic de performance énergétique - logement (6.2)

N° : 2011-08-01-Bidegain-69
Valable jusqu’'au 1 31/07/2021

Type de batiment : Maison individuelle
Année de construction : < 1975

Surface habitable . 275 m®

Adresse :
19 avenue de la Résistance
69650 ST GERMAIN AU MONT D OR

Date : 01/08/2011
Diagnostiqueur :

ABATEC

Chemin du Ferrand

01360 BRESSOLLES
Signature

Propriétaire :
Nom :

Monsieur et Madame BIDEGAIN Patrick
Adresse :

19 avenue de |la Résistance

69650 ST GERMAIN AU MONT D OR

Propriétaire des installations communes (sl y alieu) :
Nom :

Néant
Adresse :

Ce document a été produit selon l'arrété no SOCUG611881A du 15 septembre 2008 relatif au diagnostic de performance énergétique pour les
batiments existants proposés a la vente en France métropolitaine

Consommation annuelle par énergie

Obtenues au moyen des factures d'énergie du logement des années 2008 & 2010, prix moyens des énergies indexés au 15 aolt

2010.

Moyenne annuelle des Consommation en Consommation en Frais annuels

consommations énergies finales énergie primaire d'énergie
Détail par énergie Détail par énergie et par | Détail par usage en
dans l'unité d’origine usage en kWhee kKWhegp
35000 31532 )
Chauffage KWh de Gaz naturel KWh EF J1392 BviLfen 1747 eTTC”
Eau chaude 10 455 9419
sanitaire KWh de Gaz naturel KWh EF SA13 Wiesion 522 eTTc”
i 0 0

Refroidissement i NRER 0 kWhep/an 0 eTTC™M
Consommation 45 455 40 951
d’énergie pour les kWh de Gaz naturel KWh EF 40 951 kWhg=/an 2 448 € TTC®
usages recensés

(1) : Hors sbonnements, {2) : Abonnements inclus

Consommation énergétique
(en énergie primaire)
pour le chauffage, la production d’eau chaude
sanitaire et le refroidissement

Emission des gaz a effet de serre (GES) pour le
chauffage, la production d’eau chaude sanitaire et le
refroidissement

Estimation des

Consommation
149 «whee/m?an 35 kg eqcoz/m?an

réelle : émissions :
Logement économe Logement Faible émission de GES Logement
o 5
1512230 D KWhg/m?.2n |21 a3s D l
231 4330 E
3312450 F
If__ogement- énergivore éfsion de S

Calcul réalisé avec le logiciel Fisa-DPE-3CL v1.37, Moteur Fisa-DPE-3CL v1.37. www.fisa.fr, Fisa : les logiciels pour le génie climatique. Page 2/9
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Diagnostic de performance énergétique - logement (6.2)

Descriptif du logement et de ses équipements

Logement

Chauffage

Eau chaude sanitaire

Toiture :

Systéme :

Systéme :

Sous rampants, isolation laine de roche
faite en 1995

Chaudiére de 2003 Viessmann a
Condensation au Gaz naturel

ldem chauffage

Plancher bas :

Emetteurs :

Inspection > 15 ans :

Sur terre-plein et sur cave

Radiateurs Non

Murs :

Pierre et pisé, avec et sans isolation

Menuiserie :

Bois DV et SV avec et sans volets

Energies renouvelables

Quantité d’énergie d'origine
renouvelable

0 KWhEplrmz.an

Type d'équipements présents utilisant

des énergies renouvelables :

Pourquoi un diagnostic

e Pour informer le futur locataire ou acheteur ;

¢ Pour comparer différents logements entre eux ;

o Pour inciter & effectuer des travaux d'économie d'énergie et
contribuer a la réduction des émissions de gaz a effet de serre.

Usages recensés

Dans les cas ol une méthode de calcul est utilisée, elle ne reléve
pas I'ensemble des consommations d'énergie, mais seulement celles
nécessaires pour le chauffage, la production d’eau chaude sanitaire
et le refroidissement du logement. Certaines consommations comme
I'éclairage, la cuisson ou [I'électroménager ne sont pas
comptabilisées dans les étiquettes énergie et climat des batiments.

Constitution des étiquettes

La consommation d'énergie indiquée sur I'étiquette énergie est le
résultat de la conversion en énergie primaire des consommations
d'énergie du logement indiquées par les compteurs ou les relevés.

Calcul réalisé avec le logiciel Fisa-DPE-3CL v1.37, Moteur Fisa-DPE-3CL v1.37. www.fisa.fr, Fisa

Energie finale et énergie primaire

L'énergie finale est I'énergie que vous utilisez chez vous (gaz,
électricité, fioul domestique, bois, etc.). Pour que vous disposiez de
ces énergies, il aura fallu les exiraire, les distribuer, les stocker, les
produire, et donc dépenser plus d'énergie que celle que vous utilisez
en bout de course.

L'énergie primaire est le total de toutes ces énergies consommeées.

Variations des conventions de calcul et des prix de I'énergie

Le calcul des consommations et des frais d’énergie fait intervenir des
valeurs qui varient sensiblement dans le temps. La mention « prix de
I'énergie en date du... » indigue la date de I'arrété en vigueur au
moment de I'établissement du diagnostic.

Elle reflete les prix moyens des énergies que |'Observatoire de
I'Energie constate au niveau national.

Energies renouvelables

Elles figurent sur cette page de maniére séparée. Seules sont
estimées les quantités d'énergie renouvelable produites par les
équipements installés & demeure et utilisées dans la maison.

: les logiciels pour le génie climatique. Page 3/9
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Diagnostic de performance énergétique - logement (6.2)

Conseils pour un bon usage

En complément de 'amélioration de son logement (voir page suivante), il existe une multitude de mesures non colteuses ou trés
peu coliteuses permettant d'économiser de I'énergie et de réduire les émissions de gaz a effet de serre. Ces mesures concernent

le chauffage, I'eau chaude sanitaire et le confort d'éte.

Chauffage
« Fermez les volets et/ou tirez les rideaux dans chaque piéce
pendant la nuit.

o Ne placez pas de meubles devant les émetteurs de chaleur
(radiateurs, convecteurs,...), cela nuit & la bonne diffusion de
la chaleur.

o Si possible, régulez et programmez : La régulation vise a
maintenir la température a une valeur constante, réglez le
thermostat & 19 T ; quant & la programmation, elle permet
de faire varier cette température de consigne en fonction des
besoins et de l'occupation du logement. On recommande
ainsi de couper le chauffage durant I'inoccupation des pieces
ou lorsque les besoins de confort sont limités. Toutefois, pour
assurer une remontée rapide en température, on dispose
d'un contrle de la température réduite que lon régle
généralement & quelques 3 & 4 degrés inférieurs a la
température de confort pour les absences courtes. Larsque
I'absence est prolongée, on conseille une temperature “hors-
gel” fixée aux environs de 8C. Le programmateur assure
automatiquement cette tache.

« Réduisez le chauffage d’un degré, vous économiserez de 5 a
10 % d'énergie.

» Eteignez le chauffage quand les fenétres sont ouvertes.

Eau chaude sanitaire

e Arrétez le chauffe-eau pendant les périodes d'inoccupation
(départs en congés,...) pour limiter les pertes inutiles.

o Préférez les mitigeurs thermostatiques aux melangeurs.

Aération

Si votre logement fonctionne en ventilation

naturelle :

« Une bonne aération permet de renouveler l'air intérieur et
d’éviter la dégradation du bati par 'humidité.

o |l est conseillé daérer quotidiennement le logement en
ouvrant les fenétres en grand sur une courte durée et
nettoyez réguligrement les griles d'entrée dair et les
bouches d'extraction s'il y a lieu.

« Ne bouchez pas les entrées d'air, sinon vous pourriez mettre
votre santé en danger. Si elles vous génent, faites appel a un
professionnel.

Si votre logement fonctionne avec une ventilation mécanique
contrélée :
s Aérez périodiquement le logement.

Confort d’été

e Utilisez les stores et les volets pour limiter les apports
solaires dans la maison le jour.

e Quvrez les fenétres en créant un courant d'air, la nuit pour
rafraichir.

Autres usages

Eclairage :

e Optez pour des lampes basse consommation (fluocompactes
ou fluorescentes).

o Evitez les lampes qui consomment beaucoup trop d'énergie,
comme les lampes & incandescence ou les lampes
halogénes.

« Nettoyez les lampes et les luminaires (abat-jour, vasques...) ;
poussiéreux, ils peuvent perdre jusgua 40 % de leur
efficacité lumineuse.

Bureautique / audiovisuel :

» Eteignez ou débranchez les appareils ne fonctionnant que
quelques heures par jour (téleviseurs, magnétoscopes,...).
En mode veille, ils consomment inutilement et augmentent
votre facture d'électricité.

Electroménager (cuisson, réfrigération,...) :
« Optez pour les appareils de classe A ou supérieure (A+,
At+,..)

Calcul réalisé avec le logiciel Fisa-DPE-3CL v1.37, Moteur Fisa-DPE-3CL v1.37. www.fisa.fr, Fisa : les logiciels pour le génie climatique. Page 4/9



Diagnostic de performance énergétique - logement (6.2)

Recommandation d’amélioration énergétique
Sont présentées dans le tableau suivant quelques mesures visant 4 réduire vos consommations d'énergie.
Examinez-les, elles peuvent vous apporter des bénéfices.

Mesures d’amélioration Commentaires (,:.rEd'.t
d’impot
Remplacement fenétres SV + Remplacement des fenétres existantes par des fen. PVC avec double vitrage 4/12/4 a isolation
R renforcée (Argon ou peu émissif). Dans les piéces de vie (chambres, séjour, ...) les fen. seront
ventilation équipées d'entrées d'air de type Hygro B. Mise en place de bouches d'extraction de ventilation  Cf An.1

de type Hygro B dans la CU, WC et SDB.

VMC double flux Mise en place d'un systéme de ventilation mécanique VMC Double flux avec récupérateur. Les
piéces de vie (chambres, séjour, ...) seront équipées de bouches de soufflage. Mise en place de
bouches d'extraction de ventilation dans la CU, WC et SDB. Les bouches de soufflage et of An.1
d'extraction doivent étre nettoyées régulierement (tous les 6 mois). Le caisson de ventilation
doit étre verifié tous les 3 ans par un professionnel. La ventilation ne doit jamais étre arrétée.

ECS+Ch solaire individuelle Installation d'un systéme solaire individuel pour 'eau chaude sanitaire &t e chauffage. Vérifier
périodiquement le fonctionnement de la régulation solaire, des circulateurs,... Réaliser en
entretien régulier des surfaces vitrées des capteurs solaires. Un systeme solaire peut vous faire cf An.1
bénéficier d'un crédit d'impaot.

= Cf Annexe 1 pour vérifier I'éligibilité du matériel au crédit d'impét.
Les travaux sont a réaliser par un professionnel qualifié.

Vous pouvez peut-&tre bénéficier d'un crédit d'impdt pour réduire le prix d’achat des fournitures, pensez-y !
www.impots.gouv.fr

Pour plus d'informations : www.adems.fr ou www.logement.equipement.gouv.fr

Calcul réalisé avec le logiciel Fisa-DPE-3CL v1 .28m, Moteur Fisa-DPE-3CL v1.28m. www fisa.fr, Fisa : les logiciels pour le génie climatique.5/9



Annexe 1

Le crédit d'impot dédié au développement durable

Dans le document ci-dessous, les fravaux sont considérés réalisés a partir du 1" Janvier 2011. Pour plus de détail consultez les documents -
hito: v leqifrance.gouv friaffichCodeArticle.do?idArtidle=L EGIARTION00224965424cidTexte=L EGITEXT000005059577 &date Taxte=20110601

eaifrance.qouy fr/affichCodeArticls do?\dAnn:‘e:LEGIA’%TICCOGmESO?ED&cndText:=LEGJTEXTE30036559576&:‘a!eTex:e:20110101

hittp:/;

Pour un méme logement que le propriétaire, le locataire ou l'occupant a titre gratuit affecte a son habitation principale, le montant des dépenses
ouvrant droit au crédit d'impét ne peut excéder, au titre d'une période de cing années consécutives comprises entre le 1er janvier 2005 et le 31
décembre 2012, la somme de 8 000 € pour une personne celibataire, veuve ou divorcée et de 16 000 € pour un couple soumis a imposition
commune. Cette somme est majorée de 400 euros par personne a charge au sens des articles 196 & 196 B. La somme de 400 Euros est divisée
par deux lorsqu'il s'agit d'un enfant réputé a charge égale de I'un et l'autre de ses parents.

Le crédit d'imp6t concerne les dépenses d'acquisition de certains équipements fournis par les entreprises ayant réalisé les travaux et faisant
I'objet d'une facture, dans les conditions précisées & I'article 200 quater du code général des impéts. Cela concerne

1) L'acquisition de chaudiéres & condensation.
Pour les chaudiéres & condensation, le taux du crédit d'impot est fixé a 13 %.

2) L'acquisition de matériaux d'isolation thermique

Matériaux d'isolation thermique des parois opaques Caractéristiques et

performances
Planchers bas sur sous-sol, sur vide sanitaire ou sur passage ouvert R 22,8 m2KW
Murs en fagade ou en pignon
Toitures terrasses R 23 m2K/W
Planchers de combles, rampants de toitures, plafonds de combles Rz 5 m2K/W
Fenétres ou portes-fenétres PVC : Uw = 1,4 W/m2K

bois : Uw = 1,6 W/m2K
Métal : Uw = 1,8 Wim2K

Vitrages a isolation renforcée (vitrages a faible émissivité) Ug=s1,5Wm2K

Doubles fenétres (seconde fenétre sur la baie) avec un double vitrage renforcé Uw =2 Wim? K.
:/;I]:taitfsé isolants caractérisés par une résistance thermique additionnelle apportée par I'ensemble volet-lame d'air R > 0,20 m2 KW
Calorifugeage de tout ou partie d'une installation de production ou de distribution de chaleur ou d'eau chaude R 21 m? KW
sanitaire >

Pour ces matériaux d'isolation thermique, le taux du crédit d'impdt est de 22 % pour les dépenses liges aux parois opaques et 13 % pour les
dépenses liges aux ouvrants (fenétres, protes-fenétres, porte d'entrée, ...).

3) L'acquisition d'appareils de régulation de chauffage et de programmation des équipements de chauffage

Les appareils installés dans une maison individuelle:
= Systemes permettant la régulation centrale des installations de chauffage par thermostat d'ambiance ou par sonde extérieure, avec
horloge de programmation ou programmateur mono ou multizone,
e Systémes permettant les régulations individuelles terminales des émetteurs de chaleur (robinets thermostatiques),
*  Systémes de limitation de la puissance électrique du chauffage électrique en fonction de la température extérieure.
e Systémes gestionnaires d'énergie ou de délestage de puissance de chauffage électrique

Les appareils installés dans un immeuble collectif :

° Systémes énumérés ci-dessus concernant la maison individuelle

e Matériels nécessaires & I'équilibrage des installations de chauffage permettant une répartition correcte de Ia chaleur délivrée a chaque
logement,

*  Matériels permettant la mise en cascade de chaudiéres, & I'exclusion de l'installation de nouvelles chaudiéres,

*  Systémes de télégestion de chaufferie assurant les fonctions de régulation et de programmation du chauffage,

e  Systémes permettant la régulation centrale des équipements de production d'eau chaude sanitaire dans le cas de production
combinée d'eau chaude sanitaire et d'eau destinée au chauffage.

= Compteurs individuels d'énergie thermique et répartiteurs de frais de chauffage

Pour tous ces appareils de régulation de chauffage et de programmation des équipements de chauffage, le taux du crédit d'impot est de 22 %.

Calcul reéalis¢ avec le logiciel Fisa-DPE-3CL v1.28m, Moteur Fisa-DPE-3CL v1.28m. www fisa fr, Fisa : les logiciels pour le génie climatique.6/9



4) L'intégration a un logement neuf ou l'acquisition d'équipements de production d'énergie utilisant une source d

et de pompes a chaleur, dont la finalité essentielle est la production de chaleur.

‘énergie renouvelable

Equipements de production d energie utilisant une source d'énergie Caractéristiques et performances Taux CI
renouvelable
Equipements de chauffage ou de fourniture d'eau chaude sanitaire fonctionnant a Cap_tgurs_; solairos re;?ondant. d . I o
I'énergie solaire et dotés de capteurs solaires : chauffe-eau et chauffage solaire certification CSTBa‘t otlia la certification 45 %
’ Solar Keymark ou équivalente
Equipements de chauffage ou de production d'eau chaude fonctionnant au bois
ou autres biomasses dont le rendement énergétique doit étre supérieur ou égal a [ Rendement = 70 % mesuré selon
70 % pour lesquels la concentration en monoxyde de carbone doit étre inférieure | norme suivantes :
ou égale 4 0,3%
Posles norme NF EN 13240 ou NF D 35376 ou
NF 14785 ou EN 15250 36 % si
Foyers fermés, inserts de cheminées intérieures norme NF EN 13228 ou NF D 35376 rezn;pol/at;?rr:;int
o SI
Cuisiniéres utilisées comme mode de chauffage norme NF EN 12815 ou NF D 32301
Chaudiéres au bois ou autres biomasses dont la puissance thermique est
inférieure & 300 kW et dont le rendement est supérieur ou égal a 80% pour les g%nggnffggg'ﬁ ;’u - 12809 ’
équipements a chargement manuel, supérieur ou égal & 85% pour les | o ement = 85"/0 (Chargeme"l mjme ’
équipements & chargement automatique 2 © (chargement automatique)
Sysiemes‘_ de fourniture d'électricité a partir de I'énergie solaire : energie norme EN 61215 ou NF EN 61646 229
photovoltaigue
Systgmes de fourniture d'électricité a partir de ['énergie éolienne, hydraulique ou Néant 459,
de biomasse
Equipements de chauffage ou de foumnitures d'ECS (Eau chaude sanitaire) Néant 459
fonctionnant a I'énergie hydraulique 2
: 5 i < . s 36 % si
Pompes & chaleur géothermiques et pompes a chaleur air/eau utilisées pour le COP = 3.4 selon EN 14511-2 géothermie
chauffage o o
22 % sinon
Pompes a chaleur dont Ia finalité essenticlle est Ia production d'ECS (Eau chaude | COP = 2.9 (PAC sur air extrait) et 2,5 36 %
sanitaire) (Autres cas) selon EN 255-3 °

Pour les dépenses effectuées entre le 1er janvier 2011 et le 31 décembre 2011,
dessus, Les pompes & chaleur air-air sont exclues du dispositif de crédit d'impat.

5) Autres cas.

*  Pour les équipements de raccordement a certains réseaux de chaleur, le taux du crédit d'impot est de 22 %.

e La realisation, en dehors des cas ot la réglementation le rend obligatoire, du diagnostic de performance
crédit d'impét avec un taux de 45 %. Pour un méme logement, un seul diagnostic de performance éner

d'impét par période de cing ans.

Calcul réalisé avec le logiciel Fisa-DPE-3CL v1.28m, Moteur Fisa-DPE-3CL v1.28m. www.fisa fr,

le taux du crédit d'impét est celui indiqué dans le tableau ci-

énergétique ouvre droit 4 un
gétique ouvre droit au crédit
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Audit en BATiment
Expertises et Conseils

Frangois OLIVIER

Ingénieur Insa N°de dossier : 2011-08-01-Bidegain-69

Chemin du Ferrand
01360 BRESSOLLES

Port. : 06 23 47 55 99
Tel. : 04 78 08 00 56

et g RAPPORT DE L’ETAT DES INSTALLATIONS
ELECTRIQUES INTERIEURES DES IMMEUBLES

A USAGE D’HABITATION

Suivant décret N2008 -384 du 22 avril 2008 et Norme XP C 16-600

A | Désignation du ou des immeubles bati(s) :

® | ocalisation du ou des batiments

Département: RHONE

Commune: ST GERMAIN AU MONT D OR
Adresse : 19 avenue de la Resistance
Référence cadastrale : non communiquée

Désignation et situation du ou des lots de copropriété : Neant
Type de batiment Batiment entier

Année de construction Avant 1949

Année de l'installation non communiquée

Distributeur d'électricité EDF

B / Identification du donneur d’ordre :

® Désignation du client

Nom: Monsieur et Madame BIDEGAIN
Prénom Patrick
Adresse: 19 avenue de la Résistance

69650 ST GERMAIN AU MONT D OR

C / Identification de I'opérateur :

Identité de I'opérateur de diagnostic ;: Frangois OLIVIER

Raison sociale, nom et adresse de I'entreprise : ABATEC Sarl, Chemin du Ferrand 01360 BRESSOLLES
N°siret : 499 434 20700019 Désignation de la comp agnie d'assurance : RCP Allianz

N°de police et date de validité : N46 320 336 val able jusqu'au 31 décembre 2011 Garantie 500 000 €
Certification de compétence délivrée par : Bureau Veritas le 17 octobre 2008

Norme méthodologique ou spécification technique utilisée : XP C 16-600

SARL au capital de 18 000 € - SIRET 499 434 20700019 — APE 742C
Assurance RCP Allianz n°46 320 336 Garantie 500 000 €

Dossier n® 2011-08-01-Bidegain-69 1/6




D / Synthése de I'état de I'installation intérieure d'électricité :

Dans le cas d’un logement dans un immeuble collectif d’habitation, le diagnostic de I'installation
intérieure d’électricité ne préjuge pas :

- de I'existence d'une installation de mise a la terre située dans les parties communes de
I'immeuble collectif d’habitation (prise de terre, conducteur de terre, liaison équipotentielle
principale, conducteur principal de protection et sa dérivation dans le logement) ;

- de I'adéquation entre la valeur de la résistance de la prise de terre et le courant différentiel-
résiduel assigné (sensibilité) du ou des dispositifs différentiels ;

- de I’état de la partie d’installation électrique issue des parties communes alimentant des
matériels électriques situés dans la partie privative.

O L’installation intérieure d’électricité ne comporte aucune anomalie.

%] L’installation intérieure d’électricité comporte une ou des anomalies pour laquelle ou
lesquelles il est vivement recommandé d’agir afin d’éliminer les dangers qu’elle(s) présentent.

Les anomalies constatées concernent :

L'appareil général de commande et de protection et son accessibilité
La protection différentielle a I'origine de l'installation électrique et sa sensibilité appropriée aux
conditions de mise a la terre.
La prise de terre et I'installation de prise de terre
La protection contre les surintensités adaptée a la section des conducteurs, sur chaque circuit.
La liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.
Les régles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche.
Des matériels électriques présentant des risques de contact direct
Des matériels électriques vétustes, inadaptés a l'usage.
Des conducteurs non protégés mécaniquement.
Des appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis la partie
privative ou des appareils d’utilisation situés dans la partie privative et alimentés depuis les
parties communes
O La piscine privée
| Autres (préciser)

ORNERREF" OO0

O L’installation intérieure d’électricité n’était pas alimentée lors du diagnostic. Les vérifications de
fonctionnement des dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel n'ont pu étre
effectuées.

Constatations diverses : Présence de plusieurs tableaux électriques (Grenier studio, dégagement e
étage, cave droite, placard chambre 4 au 2°™ étage). Maison meublée

E / Anomalies identifiées :

Nearticle (1) Libellé des anomalies

B3.3.6 a Tous les circuits ne comportent pas un conducteur de protection relié & la terre.

Localisation : Studio et maison

Commentaire : Mettre un dispasitif différentiel & haute sensibilité <= 30 mA sur le tableau du 1%
étage de la maison

B4.3 b Le type des fusibles n'est plus autorisé (fusible a tabatiére, a broches rechargeables, coupe-
circuit a fusible de type industriel).
Localisation : Tabatiéres studio

B43c Plusieurs circuits disposent d’'un conducteur neutre commun dont les conducteurs de phase ne
sont pas regroupés sous la méme protection contre les surintensités.
Localisation : Studio, Tableau 1% étage maison

B4.3d Le diamétre des anciens conducteurs est inférieur a 9/10 mm ou |a section normalisée des
conducteurs est inférieure a 1,5 mm?2.
Localisation : Conducteurs tabatiére studio et atelier 2.
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B5.3.1 Locaux contenant une baignoire ou une douche : les mesures compensatoires appliquées dans le
cas oll la présence du conducteur de la liaison équipotentielle n'est pas visible ne sont pas
satisfaites.

Commentaire : Mettre un dispositif différentiel a haute sensibilité <= 30 mA.

B6.3.1a Local contenant une baignoire ou une douche : l'installation électrique ne répond pas aux
prescriptions particuliéres appliquées a ce local (adéquation entre I'emplacement ou est installé le
matériel électrique et les caractéristiques de ce dernier — respect des régles de protection contre
les chocs électriques liées aux zones).

Commentaire : Lampe SDE du studio en zone 2.

B73c Des conducteurs ne sont pas placés dans des conduits, goulottes ou plinthes en matiére isolante
jusqu’'a leur pénétration dans le matériel électrique qu'ils alimentent.
Localisation : Grange 2, atelier 2.

B7.3dB7.3e L'installation électriqgue comporte des matériels électriques dont les parties actives nues sous
tension sont accessibles.
Localisation : Studio, grange 1.

B8.3 a L'installation comporte des matériels électriques vétustes.

Localisation : Studio (prises, interrupteur, fusible a tabatiére), Atelier 2 (interrupteur, conducteurs
tressés)
(1) Référence des anomalies selon la norme XP C 16-600
Nearticle (1) Libellé des anomalies NON VERIFIABLES

B3.3.1a La prise de terre n'est pas visible

B3.3.2a Le conducteur de terre n'est pas visible

B5.3 a La liaison équipotentielle supplémentaire reliant les éléments conducteurs et les masses des
matériels électriques n'est pas visible

(1) Référence des anomalies selon la norme XP C 16-600
N°article (1) Libellé des mesures compensatoires correctement mises en ceuvre

B3.3.6.a La mesure compensatoire, relative aux socles des prises de courant non équipés d'une prise de
terre a été correctement mise en oeuvre.

Commentaire : Présence d'un dispositif différentiel & haute sensibilité <= 30 mA qui protége le
studio.
F / Informations complémentaires :
e
N ?g'de Libellé des informations
B11 a L’ensemble de I'installation électrique n'est pas protégé par au moins un dispositif différentiel a
haute sensibilité <= 30 mA.
B11b L’ensemble des socles de prise de courant n'est pas de type a obturateur.

(2) Référence des informations complémentaires selon la norme XP C 16-600

G / Identification des parties du bien (piéces et emplacements)
n'ayant pu étre visitées et justification :

SANS OBJET

Dates de visite et d'établissement de I'état
Visite effectuée le 01 aolt 2011
Etat rédigé 8 BRESSOLLES, le 01 aolt 2011

Nom: Frangois OLIVIER
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H / Objectif des dispositions et description des risques
encourus en fonction des anomalies identifiées

Correspondance avec
le groupe d’anomalies

(1)

Objectif des dispositions et description des risques encourus

B1

Appareil général de commande et de protection : Cet appareil, accessible & l'intérieur du logement
permet d'interrompre, en cas d'urgence, en un lieu unique, connu et accessible, la totalité de la fourniture
de I'alimentation électrique.

Son absence, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de
coupure en cas de danger, d'incendie, ou d'intervention sur l'installation électrique.

B2

Protection différentielle a I'origine de I'installation : Ce dispositif permet de protéger les personnes
contre les risques de choc électrique lors d’'un défaut d'isclement sur un matériel électrique.

Son absence ou son mauvais fonctionnement peut étre la cause d'une électrisation, voire d’'une
électrocution.

B3

Prise de terre et installation de mise a la terre : Ces éléments permettent, lors d’'un défaut d'isolement
sur un matériel électrique, de dévier a la terre le courant de défaut dangereux qui en résulte.

L'absence de ces éléments ou leur inexistence partielle, peut &tre la cause d'une électrisation, voire d’'une
électrocution.

B4

Protection contre les surintensités : Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuit a cartouche fusible,
al'origine de chaque circuit, permettent de protéger les conducteurs et cables électriques contre les
echauffements anormaux dus aux surcharges ou courts-circuits.

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop élevé peut &tre & |'origine d'incendies.

B5

Liaison équipotentielle dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Elle permet
d'eviter, lors d'un défaut, que le corps humain ne soit traversé par un courant électrique dangereux.

Son absence privilégie, en cas de défaut, I'écoulement du courant élecirique par le corps humain, ce qui
peut étre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.

B6

Régles liées aux zones dans les locaux contenant une baignoire ou une douche : Les régles de mise
en ceuvre de l'installation électrique a l'intérieur de tels locaux permettent de limiter le risque de chocs
electriques, du fait de la réduction de la résistance électrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé
ou immergé.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une électrisation, voire d'une électracution.

B7

Matériels électriques présentant des risques de contact direct : Les matériels électriques dont des
parties nues sous tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils électriques dénudés, bornes
de connexion non placées dans une boite équipée d'un capot, matériels électriques cassés, ...) présentent
d'importants risques d'électrisation, voire d'électrocution.

B8

Matériels électriques vétustes ou inadaptés a I'usage : Ces matériels électriques lorsqu'ils sont trop
anciens n'assurent pas une protection satisfaisante contre I'accés aux parties nues sous tension ou ne
possédent plus un niveau d'isolement suffisant. Lorsqu'ils ne sont pas adaptés a 'usage que I'on veut en
faire, ils deviennent trés dangereux lors de leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent
d'importants risques d'électrisation, voire d'électrocution.

B9

Appareils d'utilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis les parties
privatives : Lorsque l'installation électrique issue de la partie privative n'est pas mise en ceuvre
correctement, le contact d’'une personne avec la masse d'un matériel électrique en défaut ou une partie
active sous tension, peut étre la cause d'électrisation, voire d'électrocution.

B10

Piscine privée : les régles de mise en ceuvre de l'installation électrique et des équipements associés a la
piscine permettent de limiter le risque de chocs électriques, du fait de la réduction de la résistance
electrique du corps humain lorsque celui-ci est mouillé ou immergé.

Le non-respect de celles-ci peut éfre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution.

(1) Référence des anomalies selon la norme XP C 16-600

| / Informations complémentaires

Correspondance
avec le groupe
d'informations

Objectif des dispositions et description des risques encourus

(2)
Dispositif(s) différentiel(s) a haute sensibilité protégeant I'ensemble de I'installation électrique :
L'objectif est d’'assurer rapidement la mise hors tension de I'installation électrique ou du circuit
concerne, dés I'apparition d'un courant de défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors
B11 de la défaillance occasionnelle des mesures classiques de protection contre les chocs électriques

(tels que I'usure normale ou anormale des matériels, imprudence ou défaut d'entretien......).

Socles de prise de courant de type a obturateurs : L'objectif est d'éviter 'introduction, en particulier par
un enfant, d'un objet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous tension pouvant entrainer
des brllures graves et/ou I'électrisation, voire I'électrocution.

(2) Reférence des informations complémentaires selon la norme XP C 16-600
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/A\BATEC,

Audit en BATiment
©pertises et Conseils

Frapgois OLIVIER ;
Ingénieur Insa " N°de dossier : 2011-08-01-Bidegain-69 ||

Chemin du Ferrand
01360 BRESSOLLES
Port. : 06 23 47 55 99
Tel. : 04 78 06 00 56

abatec@orange RAPPORT DE L’ETAT DE
L'INSTALLATION INTERIEURE DE GAZ

Décret N2008-1147 du 14 septembre 2006 relatif au diagnostic de performance énergetique et 2
I'état de l'installation intérieure gaz dans certains batiments
Norme NF P 45-500 de Mars 2010

A | Désignation du ou des batiments :

® [ ocalisation du ou des batiments

Département: RHONE

Commune: ST GERMAIN AU MONT D OR
Adresse : 19 avenue de la Résistance
Reéférence cadastrale : non communiquéee

Désignation et situation du ou des lots de copropriété : Néant
Type de batiment Batiment entier

Nature du gaz distribue Gaz naturel

Distributeur :

Installation alimentée en gaz oul
= [nstallation alimentée en gaz : OUI
= Non accessibilité des locaux et des dépendances : NON
= Appareils d'utilisation présents ne pouvant étre mis en marche ou arrétés par une personne désignée

par I'occupant : NON

B / Désignation du client :

® Désignation du client

Nom: Monsieur et Madame BIDEGAIN
Prénom Patrick
Adresse: 19 avenue de la Résistance

69650 ST GERMAIN AU MONT D OR
® Titulaire du contrat de fourniture de gaz

Nom : BIDEGAIN
Prénom : Patrick
Adresse : 19 avenue de la Résistance
69650 ST GERMAIN AU MONT D OR
Point de comptage : 19901013016808

SARL au capital de 16 000 € - SIRET 498 434 20700019 — APE 742C
Assurance RCP Allianz n46 320 336 Garantie 500 000 €
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C / Désignation de I'opérateur de diagnostic :

Identité de l'opérateur de diagnostic : Francois OLIVIER

Raison sociale, nom et adresse de I'entreprise : ABATEC Sarl, Chemin du Ferrand 01360 BRESSOLLES
N°siret : 499 434 20700019 Désignation de la comp agnie d'assurance : RCP Allianz

N°de police et date de validité : N46 320 336 val able jusqu'au 31 décembre 2011 Garantie 500 000 €
Certification de compétence délivrée par : Bureau Veritas le 30 octobre 2007

Norme méthodologique ou spécification technique utilisée : NF P 45-500 de Mars 2010

D / Identification des appareils

Observations : anomalie, débit calorifique,

g Puissance w taux de CO mesuré(s), motifs de I'absence ou
Ganre(t), marqus, modals Typs(2] en kW Lacalisatig de I'impossibilité de contréle pour chaque
appareil concerné

Chaudiére Viessmann Etanche Cuisine
Vitodens 200
Table de cuisson SMEG Non Cuisine
raccordé o

(1) - Cuisiniére, table de cuisson, chauffe-eaux, chaudiére, radiateur, ....
(2) - Non raccordé — Raccordé - Etanche

E / Anomalies identifiées :

- 51 AlW
Poin dﬁcfi?”tro €1 A290n Libellé des anomalies et recommandations
DGI®

(3) - Point de contréle selon la norme utilisée

(4) - l'installation présente une anomalie & prendre en compte lors d’une intervention ultérieure sur l'installation

(5) - A2 : l'installation présente une anomalie dont le caractére de gravité ne justifie pas que I'on interrompe aussitét la fourniture du
gaz, mais est suffisamment importante pour que la réparation soit réalisée dans les meilleurs délais.

(6) DGI (Danger Grave et Immédiat) : I'installation présente une anomalie suffisamment grave pour que I'opérateur de diagnostic
interrompe aussitét I'alimentation en gaz jusqu'a suppression du ou des défauts constituants la source du danger.

F / Identification des batiments et parties du batiment (piéces et volumes) n'ayant
pu étre controlés et motifs :

SANS OBJET

G / Constatations diverses :

L’installation ne comporte aucune anomalie

Le présent rapport est valable jusqu'en 04/08/2011

Dates de visite et d'établissement de I'état de I'installation

Visite effectuée le 01 aott 2011
Faita BRESSOLLES, le 01 ao(it 2011

Nom : Frangois OLIVIER
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BATEC

Audit en BHTtmant
Expertises et Conseils

e I - R
i

tat des Risqt Naturels et Technologiques

en application des articles L 125 - 5 et R 125 - 26 du code de l'environnement

E

uu

Cet état des risques est établi sur la base des informations mises a disposition par arrété préfectoral

N°  2007-5187 du  23/11/2007 mis 4 jourle 26avril 2011

Situation du bien immobilier (bati ou non bati)

2. Adresse commune code postal

19 avenue de |la Résistance
69650 ST GERMAIN AU MONT D OR

3. Situation de 'immeuble au regard d’un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels prévisibles [PPRn]

L'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPRn prescrit oui non X
L'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPRn appliqué par anticipation oui non X
L'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPRn approuvé oui non X

Les risques naturels pris en compte sont :

N Inondation Crue torrentielle Remontée de nappe
Avalanche Mouvement de terrain Sécheresse
Séisme Cyclone Volcan
Feux de forét autre
4. Situation de I'immeuble au regard d’un plan de prévention de risques technologiques [PPRi]
L'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPRt approuvé oui non X
L'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPRt prescrit * oui non X

* Les risques technologiques pris en compte sont :
Effet thermique Effet de surpression Effet toxique

5. Situation de I'immeuble au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la sismicité
En application des articles R 563-4 et D 563-8-1 du code de I'environnement
Farte Moyenne Modérée Faible Tres faible

L'immeuble est situé dans une commune de sismicité zone 5 zone 4 zone 3 zone2 X Zone 1

0

Fl
"
.

pieces jointes

6. Localisation
extraits de documents ou de dossiers de référence permeitant |a localisation de l'immeuble au regard des risques pris en compte

Carte de I'emprise des zones réglementées par le PPR pour les inondations du Rhéne et de la Sadne

vendeur/bailleur — acquéreur/locataire

7.Vendeur - Bailleur Nom prénom Monsieur et Madame BIDEGAIN Patrick
rayer la mention inutile

8. Acquéreur — Locataire Nom prénom |
rayer la mention inutile
9. Date & St Germain le  01aolt 2011 |

Le présent état des risques naturels et technologiques est fondé sur les informations mises & disposition par le préfet de département.
En cas de non respect, I'acquéreur ou le locataire peut poursuivre la résolution du contrat ou demander au juge une diminution du prix.
[V de I'article 125-5 du code de I'environnement]

Commentaires : Sans objet
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- QUI DOIT ET COMMENT REMPLIR L’ETAT DES RISQUES NATURELS ET TECHNOLOGIQUES ?

lors de toute transaction immobiliére en annexe de tout type de contrat de location écrit, de réservation d'un bien en I'état futur
d’achévement, de la promesse de vente ou de |'acte réalisant ou constatant la vente d'un bien immobilier bati ou non bati

Quelles sont les personnes concernées ?
Au terme des articles L. 125-5 et R 125-23 a 27 du code de Penvironnement, les acquéreurs ou locataires de bien immobilier, de toute
nature, doivent étre informés par le vendeur ou le bailleur, qu'il s’agisse ou non d'un professionnel de I'immobilier, de I'existence des
risques auxquels ce bien est exposé.
Un état des risques, fondé sur les informations fransmises par le Préfet de département au maire de la commune ol est situé le bien, doit
étre en annexe de tout type de contrat de location écrit, de la réservation pour une vente en I'état futur d’achévement, de la promesse de
vente ou de l'acte réalisant ou constatant la vente de ce bien immobilier gu'il soit bati ou non bati
Quel est le champ d’application de cette obligation ?
* Cette obligation d’information s’applique dans chacune des communes dont la liste est arrétée par le Préfet du département, pour les biens
immobiliers batis ou non batis situés :
1. dans le périmétre d'exposition aux risques délimité par un plan de prévention des risques tschnologiques ayant fait I'objet d'une approbation par le
Préfet ;
2. dans une zone exposée aux risques délimitée par un plan de prévention des risques naturels prévisibles approuvé par le Préfet ou dont certaines
dispositions ont été rendues immédiatement opposables en application du code de I'environnement (article L. 562-2).
3. dans le périmétre mis a I'étude dans le cadre de I'élaboration d'un plan de prévention des risques technologiques ou d'un plan de prévention des
risques naturels prévisibles prescrit par le Préfet :
4. dans une des zones de sismicité 2, 3, 4 ou 5 mentionnées par les articles R 563-4 et D 563-8-1 du code de I'environnement.

NB: Le terme bien immobilier s'applique a toute construction individuelle ou collective, & tout terrain, parcelle ou ensemble des parcelles contigugs
appartenant & un méme propriétaire ou & une méme indivision.

Ou constilter les documents de référence ?
+ Pour chaque commune concernée, le préfet du départsment arréte -
- laliste des risques naturels prévisibles et des risques technologiques & prendre en compte;
- la liste des documents auxquels le vendeur ou le bailleur peut se référer.
* L'arréte préfectoral comporte en annexe, pour chaque commune concernée :

1. un ou plusieurs extraits des documents permettant de délimiter les zones de Ia commune exposées aux risques pris en compte ;

2. une fiche permettant de préciser la nature et, dans la mesure du possible, l'intensité des risques dans chacune des zones et périmétres délimités

par le plan prévention des risques naturels ou technologiques et dans les zones de sismicité 2.8:4, 5

Le préfet adresse copie ds I'arrété au maire de chagus commune intéressés et 4 la chambre départementale des notaires.
L'arrété est affiche dans les mairies de ces communes et publie au recueil des actes administratifs de |'Etat dans le département.
Un avis de publication de I'arrété est inséré dans un journal diffusé dans le département.
Les arrétés sont mis a jour :
- lors de l'entrée en vigueur d'un arrété préfectoral rendant immédiatement opposables certaines dispositions d'un plan de prévention des risques
naturels prévisibles, ou approuvant un plan de prévention des risques naturels prévisibles ou un plan de prévention des risques technologiques, ou
approuvant la révision d’'un de ces plans ;

lorsque des informations nouvelles portées & la connaissance du préfet permettent de modifier 'appréciation de Ia sismicité locale, de la nature ou de
l'intensité des risques auxquels se trouve exposée tout au partie d'une commune faisant I'objet d'un de ces plans.
Les documents mentionnés ci-dessus peuvent étre consultés en mairie des communes concemees ainsi qu'a la préfecture et dans les sous-
préfectures du département ol est situé le bien mis en vente ou en location. Certains peuvent étre directement consultables sur Internet & partir du
site de la préfecture de département.
Qui établit 'état des risques ?

®

le cas échéant avec I'aide d’un professionnel qui intervient dans la vente ou la

« L'etat des risques est établi directement par le vendeur ou le bailleur,

lacation du bien.
+ Cet état doit étre établi moins de six mois avant |la date de conclusion de tout type de contrat de location écrit, de la réservation pour une vente en

I'¢tat futur d'achévement, de la promesse de vente ou de 'acte réalisant ou constatant la vente du bien immobilier auquel il est annexé.
« Il est valable pour Iz totalité de la durée du contrat et de son éventuelle reconduction. En cas de co-location, il est fourni a chaque signataire lors de sa
premiére entrée dans les lieux. Le cas échéant, il est actualisé en cas d'une entrée diffiérée d'un des co-locataires .

Quelles informations doivent figurer 2
* L'état des risques mentionne la sismicité et les risques naturels ou technologiques pris en compte dans le ou les plans de prévention et auxquels le
bien est exposé. Cet état est accompagné des extraits des documents de référence permettant de localiser le bien au regard de ces risques.

Comment remplir Pétat des risques ?

+ Il suffit de reporter au bien, les informations contenues dans I'arrété préfectoral et dans les documents de référence : situation au regard du ou des
plans de prévention, nature des risques encourus et sismicité locale.

L’obligation d’information sur un dommage consécutif a tine catastrophe naturelle ou technologique

* Dans le cas ol la commune a fait I'objet d’'un ou plusieurs arrétés de reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle ou technologique, et si le bisn
a fait l'objet d'une indemnisation particuliére, il convient d'annexer au contrat une déclaration du ou des sinistres indemnisés et dont on a
connaissance. Cette déclaration ne fait pas I'objet d'un imprimé particulier.

La conservation de I'état des risques
* Le vendeur ou le bailleur doit conserver une copie de I'état des risques daté et visé par I'acquéreur ou le locatai
qu'il a bien ét& remis lors de la signature du contrat de vente ou du bail dont il est une composante.

re, pour étre en mesure de prouver

Pour en savoir plus, consultez www.prim.net
Ministére de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement — Arche Nord 925055 La Défense cedex
standard +(33) 1 40 81 21 22
http://www.developpement-durable.gouv.fr
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E’ . Plan de Prévention des Risques Naturels
e e pour les inondations du Rhéne et de la Sadne
i r—— sur le territoire du Grand Lyon

(secteur Sadne)

N/ Lrite zermunale Commune de SAINT-GERMAIN-AUL!

| PR incndatcs - synt~ése des zcnes régiemznises
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/A\BATEC

Audit en BATiment
Expertises et Conseils

Frangois OLIVIER
Ingénieur Insa - - .
Cr?emin du Ferrand N°de dOSSIeI” : 201 1'08"01 'Bldegaln'GQ
01360 BRESSOLLES
Port. : 06 23 47 55 99
Tel. : 04 78 06 00 56
Fax:09 7128 54 88
abatec@orange.fr

Effectué en application des Ariicles L.1334-14 4 29 et R.1334-22a 5
du Code de la Santé Publique.
Conforme a la Norme NFX 46-020 et a I'Arrété du 22 aodt 2002

Adresse du Bien et 19 avenue de la Résistance .y .
T - t
désignation 69650ST GERMAIN AUMONT D OR | 'YP® * Batiment entier

Monsieur et Madame BIDEGAIN Patrick
19 avenue de |la Résistance
69650 ST GERMAIN AU MONT D OR

Propriétaire

Monsieur et Madame BIDEGAIN Patrick

Bemandeur 19 avenue de la Résistance
69650 ST GERMAIN AU MONT D OR
Date de visite : Accompagnateur : Date de saisie du rapport :
01 aolt 2011 en présence du propriétaire 01 aolt 2011

Laboratoire ayant effectué des analyses : Néant

Il n'a pas été repéré de matériaux et produits susceptibles de contenir de I'amiante (au
sens de I'annexe 13-9 du code de la Santé Publique).

SARL au capital de 16 000 € - SIRET 499 434 20700019 — APE 742C
Assurance RCP Allianz n46 320 336 Garantie 500 000 €
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Contenu du rapport

e Page de présentation de la mission 1 page(s)
e Contenu du Rapport - Objet de la mission - Description du bien 1 page(s)
e Références Réglementaires - Conditions de la mission 1 page(s)
e Conclusions du rapport 1 page(s)
e Annexes — résultats - liste des éléments concernés par le repérage 1 page(s)
e Annexes — croquis — repérage des locaux 2 page(s)
e Consignes générales de sécurité 2 page(s)
o Attestations (compétence et assurances) 1 page(s)
« Total 10 pages

Ce rapport ne peut étre utilisé que dans son intégralité

Objet de la mission

)»

La Société ABATEC a été sollicitée afin d'effectuer un repérage sur les éléments définis dans
I'Annexe 13.9 du Code de la Santé Publique (tableau ci-dessous) en vue d'identifier et de
localiser les matériaux ou produits contenant de I'amiante incorporés dans I'immeuble et
susceptibles de libérer des fibres d’amiante en cas d’agression mécanique résultant de I'usage
des locaux (chocs et frottements) ou générés a I'occasion d’opération d'entretien ou de
maintenance.

L’inspection realisée ne porte que sur I'etat visuel des matériaux et produits des composants de la
construction, sans démolition, sans depose de revétement, ni manipulation importante de
mobilier, et est limitée aux parties visibles et accessibles a la date de l'inspection.

AVERTISSEMENT

Le diagnostic visuel réalisé lors de la mission s’inscrit dans la cadre du Code de la Santé
Publique (article R1334-14 a R1334-29 et R1336-2 a R1336-5 relatifs a « I'exposition a 'amiante
dans les immeubles batis »).

Le rapport établi ne dispense en aucun cas de faire un diagnostic complémentaire et spécifique
avant travaux et/ou démolition conformément a la réglementation : Code du travail article R231.-
59 et suivants relatif a la protection des travailleurs.

Ce diagnostic n'implique pas que I'immeuble est exempt d’amiante. .

Description du bien

Liste des locaux visités :

Batiment comprenant :

Grange 1, Grange 2, Grange 3, Atelier 1, Atelier 2, Porcherie, Entrée, Cuisine,
Séjour, Toilettes, Buanderie, Cave gauche, Cave droite, Chambre 1, Chambre 2,
Salle de Bains, Chambre 3, Studio, Grenier 1, Dégagement 1er, Dégagement
SDB, Toilettes 1er, Chambre 4, Grenier 2, Chambre 5, Chambre 6, Salle d'eau,
Bureau, Toilettes 2eme, Dégagement 2eme, Mezzanine

Description de la construction

Désignation §ql . M'u.r s P*?f‘?”fj
Caractéristiques Caractéristiques Caractéristiques
Rdc - Grange 1 Brut sur Plancher béton Brut pierre sur Pisé Brut sur Bois
Rdc - Grange 2 Terre battue Brut pierre sur Pisé Brut sur Bois
Rdc - Grange 3 Brut sur Plancher béton Brut pierre sur Pisé Brut sur Bois
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Désignation Sal Murs Plafond
Caractéristiques Caractéristigues Caractéristiques
Rdc - Atelier 1 Brut sur Plancher béton Brut béton sur Pisé Brut sur Bois
Rdc - Atelier 2 Brut sur Plancher béton Enduit Brut sur Platre et bois
Rdc - Porcherie Terre battue Brut pierre Brut sur Bois
Rdc - Entrée Pierre Toile de verre Toile de verre
Rdc - Cuisine Carrelage Peinture sur platre Peinture sur Platre
Rdc - Séjour Parquet bois Peinture sur platre Peinture sur Platre
Rdc - Toilettes Carrelage Enduit Enduit
Rdc - Buanderie Linoléum Peinture sur platre Peinture sur Platre

S.sol - Cave gauche

Terre battue

Brut pierre sur Pisé

Brut sur Pierre

S.sol - Cave droite Terre battue Brut pierre Brut sur Bois
1er - Chambre 1 Moquette Papier peint Toile de verre
1er - Chambre 2 Parquet bois Toile de verre Toile de verre

1er - Salle de Bains Carrelage Peinture sur platre Peinture sur Platre
1er - Chambre 3 Moquette Papier peint Toile de verre

1er - Studio

Carrelage sur bois

Peinture sur platre

Peinture sur Platre

1er - Grenier 1

Brut sur Plancher bois

Brut pierre sur Pisé

Brut sur Bois

1er - Dégagement 1er

Carrelage

Peinture sur platre

Peinture sur Platre

1er - Dégagement SDB

Carrelage

Peinture sur platre

Peinture sur Platre

1er - Toilettes 1er

Carrelage

Peinture sur platre

Peinture sur Platre

2eéme - Chambre 4

Parquet bois

Toile de verre

Peinture sur Platre

2éme - Grenier 2

Brut sur Plancher bois

Brut pierre sur Pisé

Brut sur Bois

2éme - Chambre 5

Parquet bois

Toile de verre

Peinture sur Platre

2éme - Chambre 6

Parquet bois

Toile de verre

Peinture sur Platre

2éme - Salle d'eau Carrelage Toile de verre Peinture sur Platre
2éme - Bureau Parquet bois Toile de verre Peinture sur Platre
2éme - Toilettes 2éme Carrelage Toile de verre Peinture sur Platre

2eme - Dégagement 2éme

Parquet bois

Peinture sur platre

Peinture sur Platre

2eme - Mezzanine

Peinture sur Plancher bois

Peinture sur platre

Peinture sur Platre

Locaux ou endroits inaccessibles lors de la visite : Toiture, réseaux d'évacuations

enterrés

Références réglementaires

Le present rapport établit un diagnostic sur les risques inhérents a la présence d’amiante en

application :

= de l'annexe 13.9 du Code de la Santé Publique.

= de l'article L1334-13 du Code de la Santé Publique

= de l'article R1334-24 du Code de la Santé Publique

= et selon la norme francaise NF X 46-020 « Repérage des matériaux et produits contenant
de I'amiante dans les immeubles batis ».

Conditions de la mission

Conditions de la visite

Clause de validité

Dossier : 2011-08-01-Bidegain-69

La mission est limitée aux parties de I'immeuble bati pour
lesquelles une mission a été confiée a I'opérateur de repérage
et aux éléments rendus accessibles lors de 'intervention de
I'opérateur de repérage.

Aucun diagnostic antérieur n'a été réalisé avant la mission.

Seule l'intégralité du rapport original peut engager la
responsabilité de la Société ABATEC.

Le présent rapport ne peut en aucun cas étre utilisé comme un
repérage préalable a la réalisation de travaux.
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Conclusions du rapport

La Société ABATEC atteste que, pour le bien immobilier cité ci-dessus, et ce
conformément a la mission confiée par le propriétaire que :

Il n'a pas été repéré de matériaux et produits susceptibles de contenir de I'amiante (au
sens de I'annexe 13-9 du code de la Santé Publique).

Le 01 aolt 2011

Par Frangois OLIVIER

En présence du propriétaire
Signature de l'expert :

Fait pour servir et valoir ce que de droit

Le 01 aoGt 2011

A Bressolles 01360 en un exemplaire original
Signature du Gérant :
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Annexes

Synthése des Résultats du repérage

?""J b w = Evaluation de I'état de conservation
c = = = o
k=] @ (=) [
2 % 323 2 z E 5 ‘?’ §E Flocage/ Calorifugeage/
— — g .
= 9 E 5 8 g |s=| 8 G .8 9 geag Autres matériaux
&= =% a = = > E 5 8 E Faux plafonds
8g e 83 5 T |3E| £ |&% [Giedent )
g o g = £ 6 < dis Résultat Evaluation Indicateurs
&) o w ) visuelle visuels
conservation
SANS OBJET

S(*) : attente du résultat du

laboratoire ou susceptible

Liste des éléments concernés par le repérage

Annexe 13.9 du Code

de la Santé Publique

Composant de la construction

Partie du composant a vérifier ou & sonder

1. Parois verticales intérieures et enduits
e Murs et poteaux

e Cloisons, gaines et coffres verticaux

e Flocages, enduits projetés, revétements
durs des murs (plagues menuiserie,
amiante-ciment) et entourages de
poteaux (carton, amiante-ciment,
matériau sandwich, carton+platre)

e Flocages, enduits projetés, panneaux de
cloison

2. Planchers, plafonds et faux plafonds
e Plafonds, Gaines et coffres horizontaux,
poutres et charpentes
e Faux-plafonds
e Planchers

» Flocages, enduits projetés, panneaux
collés ou vissés

e Panneaux

e Dalles de sol

3. Conduits, canalisations et équipements
e Conduits de fluides (air, eau, autres fluides)

e Clapets / Volets coupe-feu
e Porte coupe-feu

e Conduit, calorifuges, enveloppes de
calorifuge

e Clapets, volets, rebouchage

e Joints (tresses, bandes)

e VVide-ordure e Conduits
4. Ascenceur, monte-charge
e Tremies ¢ Flocage

Liste des prélévements effectués

SANS OBJET

Liste des éléments ne contenant pas d’amiante aprés analyse

SANS OBJET

Liste des éléments contenant de I’amiante

SANS OBJET

Dossier : 2011-08-01-Bidegain-69
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Annexes

Croquis - Repérage des locaux.

Grange 1 Grange 2 Grange 3
Porcherie
Atelier 1

A DU AT

Atelier 2

Vers
caves

Maison

e ST

8§

RHic Grenier 2

N SN S 7

1er étage
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Consignes générales de sécurité

L'identification des matériaux et produits contenant de 'amiante est un préalable & I'évaluation et a la prévention des
risques liés a |la présence d'amiante dans un batiment.

Les consignes générales de sécurité données ci-aprés correspondent & des matériaux et produits en bon état de
conservation. Il convient donc de veiller au hon état des matériaux et produits contenant de I'amiante afin de prendre en
compte, le cas échéant, les situations d'usure anormale ou de dégradation.

1. Informations générales

Respirer des fibres d'amiante est dangereux pour la santé. L'inhalation de ces fibres est une cause de pathologies
graves (dont les cancers du poumon et de la plévre).

Les matériaux contenant de l'amiante peuvent libérer des fibres d'amiante en cas d'usure anormale ou lors
d'interventions mettant en cause lintégrité du matériau (par exemple pergage, pongage, découpe, friction...). Ces
situations peuvent alors conduire & des expositions importantes si des mesures de protection renforcées ne sont pas

prises.

Il est recommandé aux particuliers d'éviter toute intervention directe sur des matériaux friables contenant de I'amiante
(flocages, calorifugeages, cartons d'amiante, éléments en amiante tissé ou tressé, mousse isolante de calfeutrement...)
et d'avoir recours, dans de telles situations, & des professionnels (cf. point 2 ci-dessous).

2 . Information des professionnels

Professionnels : attention, les consignes générales de sécurité mentionnées ci-apres sont avant tout destinées aux
particuliers. Les mesures renforcées vous concernant sont fixées par la réglementation relative a la protection des
travailleurs contre les risques liés a l'inhalation de poussiéres d'amiante. Des documents d'information et des conseils
pratiques de prévention adaptés peuvent vous étre fournis par les directions régionales du travail, de I'emploi et de la
formation professionnelle (DRTEFP), les services de prévention des caisses régionales d'assurance maladie (CRAM)
et l'organisme professionnel de prévention du batiment et des travaux publics (OPPBTP).

3. Consignes générales de sécurité

Lors d'interventions sur (ou a proximité) des matériaux contenant de l'amiante, il convient d'éviter au maximum
I'émission de poussiéres pour vous et votre voisinage.

L'émission de poussiéres doit &tre limitée, par exemple en cas de :

- manipulation et manutention de matériaux non friables contenant de I'amiante (comme le remplacement de joints ou
encore la manutention d'éléments en amiante-ciment) ;

- travaux réalisés a proximité d'un matériau friable en bon état (flocage ou calorifugeage), comme par exemple le
déplacement de quelques éléments de faux plafonds sans amiante sous une dalle floquée, d'interventions légéres dans
des boitiers électriques, sur des gaines ou des circuits situés sous un flocage sans action directe sur celui-ci, de
remplacement d'une vanne sur une canalisation calorifugée a I'amiante ;

- travaux directs sur un matériau compact (amiante-ciment, enduits, joints, dalles...), comme le pergage ou encore la
découpe d'éléments en amiante-ciment ;

- déplacement local d'éléments d'un faux plafond rigide contenant du carton d'amiante avec des parements.

L'émission de poussiéres peut étre limitée :

- par humidification locale des matériaux contenant de I'amiante (en tenant compte du risque électrique), afin d'abaisser
le taux d'émission de poussiére ;

- en utilisant de préférence des outils manuels ou des outils a vitesse lente.

Le port d'équipements de protection est recommandé

Des demi-masques filtrants (type FFP 3 conformes a la norme européenne EN 149) permettent de réduire I'inhalation
de fibres d'amiante. Ces masques doivent étre jetés apres utilisation.

Le port d'une combinaison jetable permet d'éviter la propagation de fibres d'amiante en dehors de la zone de travail.
Les combinaisons doivent étre jetées a la fin de chaque utilisation.

De plus, il convient de disposer d'un sac a déchets, & proximité immédiate de la zone de travail et d'une éponge ou d'un
chiffon humide de nettoyage.
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Stockage des déchets sur le site :

Seuls les matériaux ol I'amiante est fortement lié (tels que I'amiante-ciment ou les dalles de sol, par exemple) peuvent
étre stockés temporairement sur le chantier. Le site de stockage doit étre aménagé de maniére a éviter I'envol et la
migration de fibres. Son accés doit étre interdit aux personnes autres que le personnel de I'entreprise de travaux.

Les matériaux a fort risque de libération de fibres d'amiante (comme les flocages, calorifugeages et cartons d'amiante)
doivent étre placés en sacs étanches puis transférés des leur sortie de la zone de confinement vers les sites adequats.

Elimination des déchets :

Les matériaux ou I'amiante est fortement lié (tels que I'amiante-ciment, les dalles de sol, clapets et volets coupe-feu)
doivent étre éliminés, soit en installations de stockage pour déchets ménagers et assimilés soit en décharges pour
déchets inertes pourvues, dans les deux cas, d'alvéoles spécifiques pour les déchets contenant de I'amiante lié. Ces
déchets sont conditionnés en sacs étanches, type grands récipients pour vrac (GRV) ou sur palettes filmées.

Les matériaux a fort risque de libération de fibres d'amiante (comme les flocages, calorifugeages et cartons d'amiante)
et les matériaux dégradés doivent étre éliminés dans une installation de stockage pour déchets dangereux ou étre
vitrifiés. Ces déchets sont conditionnés en doubles sacs étanches scellés.

Dans les deux cas, le propriétaire ou son mandataire remplit le cadre qui lui est destiné sur le bordereau de suivi des
déchets d'amiante (BSDA, CERFA n° 11861*01). Il regoit |'original du bordereau rempli par les autres intervenants
(entreprise de travaux, transporteur, exploitant de l'installation de stockage ou du site de vitrification).

Elimination des déchets connexes :

Les déchets autres que les déchets de matériaux, tels que les équipements de protection, les déchets de matériels
(filtres, par exemple) et les déchets issus du nettoyage sont éliminés suivant la méme procédure que celle décrite pour
les matériaux a fort risque de libération de fibres d'amiante.
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Rudit en BﬁTiment
Expertises et Conseils

Frangois OLIVIER NO de dOSSier : 201 1 '08"01 'Bidegain'sg

Ingénieur Insa
Chemin du Ferrand
01360 BRESSOLLES
Port. : 06 23 47 55 99

Far 0o 712654 38 CONSTAT DE RISQUE

abatec@orange.fr

D’EXPOSITION AU PLOMB

Conforme au décret n2006-474 du 25 avril 2008 rela tif & la lutte contre le saturnisme
et modifiant les articles R. 1334-1 & R. 1334-13 du code de la santé publique.

Date de visite : 01 aolt 2011
Demandeur : Monsieur et Madame BIDEGAIN Patrick
19 avenue de la Résistance
69650 ST GERMAIN AU MONT D OR
Adresse du bien objet du CREP : 19 avenue de la Résistance
69650 ST GERMAIN AU MONT D OR
Accompagnateur lors du diagnostic : en présence du propriétaire

Le CREP suivant concerne :

Les parties privatives ™ Avant la vente ]
Occupées M Ou avant la mise en location O
. . Avant travaux O
Ou les parties communes d'un immeuble O N.B. - les travaux visés sont définis dans l'arrété du 25 avril 2006 relatif aux
travaux en parties communes nécessitant 'établissement d'un CREP

Rappel du cadre réglementaire et des objectifs du CREP :

Le constat de risque d'exposition au plomb (CREP), défini & l'article L.1334-5 du code de la santé publique, consiste
A mesurer la concentration en plomb de tous les revétements du bien concerné, afin d'identifier ceux contenant du plomb,
qu'ils soient dégradés ou non, & décrire leur état de conservation et a repérer, le cas échéant, les facteurs de dégradation du
bati permettant d'identifier les situations d'insalubrite.

Les résultats du CREP doivent permetire de connaiire, non seulement, le risque immédiat li¢ & la présence de
revétements dégradés contenant du plomb (qui générent spontanément des poussiéres ou des écailles pouvant étre ingérees
par un enfant), mais aussi, le risque potentiel lié a la présence de revétements en bon état contenant du plomb (encore non
accessible).

Quand le CREP est réalisé en application des articles L.1334-6 et L.1334-7, il porte uniguement sur les revétements
privatifs d'un logement, y compris les revétements extérieurs au logement (volet, portail, grille, etc.).

Quand le CREP est réalisé en application de l'article L.1334-8, seuls les revétements des parties communes sont
concernés (sans omettre, par exemple, la partie extérieure de la porte paliére, etc.).

La recherche de canalisations en plomb ne fait pas partie du champ d'application du CREP.

Si le bien immobilier concerné est affecté en partie & des usages autres que I'habitation, le CREP ne porte que sur
les parties affectées & I'habitation. Dans les locaux annexes de I'habitation, le CREP porte sur ceux qui sont destinés a un
usage courant, tels que la buanderie.

Constat de Risque d’Exposition au Plomb a été rédigé par Frangois OLIVIER le 01 aodt 2011 conformément
a la norme NF X 46-030 «Diagnostic plomb — Protocole de réalisation du constat de risque d’exposition au
plomby.

SARL au capital de 16 000 € - SIRET 499 434 20700019 — APE 742C
Assurance RCP Allianz n%6 320 336 Garantie 500 000 €
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Rappel de la commande et des références réglementaire

Réalisation d'un constat de risque d'exposition au plomb (CREP) :

dans les parties privatives du bien décrit ci-aprés en prévision de sa vente (en application de I'Article L.1334-6 du code de la
santé publique) ou de sa mise en location (en application de I'Article L.1334-7 du code de la santé publique)

Renseignements concernant la mission

Nom et nature du commanditaire de la mission :
Monsieur et Madame BIDEGAIN Patrick
19 avenue de la Résistance 69650 ST GERMAIN AU MONT D OR

L’auteur du constat

Nom et prénom de I"auteur du constat Frangois OLIVIER

N°de certificat de certification 1758694 Date d’obtention : 17 octobre 2007

Nom de 'organisme de qualification accrédité
par le COFRAC BUREAU VERITAS

Organisme d'assurance professionnelle ALLIANZ

N°de contrat d’assurance N#46 320 336 Garantie 500 000 €

L’appareil a fluorescence X

Nom du fabricant de I'appareil NITON

Modéle de I’appareil XLp 300

N°de série de |'appareil 16513

Nature du radionucléide 109 Cd

Date du dernier chargement de la source 1°" septembre 2007 | Activité a cette date : 40 mCi
N°: T010293 l Date d'autorisation : 6 septembre 2007

Autorisation ASN (DGSNR)
Date de fin de validité de 'autorisation : 22 ao(t 2012

Nom du titulaire de I'autorisation ASN .
(DGSNR) Frangois OLIVIER
Non de la Personne Compétente en .
Radioprotection (PCR) Frangais QLIVIER
Fabricant de I’étalon MIST N°NIST de I'étalon P/N 500-934
Concentration 1.06 mg/cm? incertitude 0.06 mg/cm?
Vérification de la justesse de I'appareil en N°de la mesure : 1
début de CREP date : 01/08/2011

concentration 1 mg/em?
Vérification de la justesse de I'appareil en fin date : 01/08/2011 N°de la mesure : 499
de CREP concentration 1.1 mg/em?
Vérification de la justesse de I'appareil si une N°de la mesure : Sans objet
remise sous tension a lieu date : Sans objet :

concentration Sans objet mg/cm?

La vérification de la justesse de I'appareil consiste & réaliser une mesure de la concentration en plomb sur un étalon & une
valeur proche du seuil.

En début et en fin de chaque constat et & chaque nouvelle mise sous tension de I'appareil une nouvelle vérification de la
justesse de 'appareil est réalisée.
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Le laboratoire d’analyse éventuel :

Le bien objet de la mission

19 avenue de la Résistance

Adresse du bian immobilier 69550 ST GERMAIN AU MONT D OR
Description de I'ensemble immobilier Maison RDC+2
Année de construction Avant 1949

Nombre de cage d’escalier: 1
Nombre de batiment 1

Nombre d'étage : 2

N°porte :
Numeéro de lot de copropriété Néant

Etage :

Nom et coordonnées du propriétaire ou du syndicat
de copropriété (dans le cas du CREP sur parties
communes)

L’occupant est Propriétaire

Nom de I'occupant, si différent du propriétaire

Présence et nombre d’enfants mineurs, dont les NON Nombre total : 0

enfants de moins de 6ans Nombre d’enfants de moins de 6 ans : 0
Date(s) de la visite faisant I'objet du CREP 01 aoit 2011

Croquis du bien immobilier objet de la mission Voir paragraphe ‘CROQUIS'

Liste des locaux visités

Entrée, Cuisine, Séjour, Toilettes, Buanderie, Chambre 1, Chambre 2, Salle de Bains, Chambre 3, Dégagement 1er,
Dégagement SDB, Toilettes 1er, Chambre 4, Chambre 5, Chambre 6, Salle d'eau, Bureau, Toilettes 2éme, Dégagement
2éme, Mezzanine

Listes des locaux ou endroits inaccessibles lors de la visite

Etage | Locaux Raisons
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Méthodologie employée

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintures ou les revétements ont été réalisées selon la norme NF X 46-
030 «Diagnostic Plomb — Protocole de réalisation du Constat de Risque d'Exposition au Plomb».

Les mesures de la concentration surfacique en plomb sont réalisées a I'aide d'un appareil & fluorescence X (XRF) & lecture
directe permettant d’analyser au moins une raie K du spectre de fluorescence du plomb, et sont exprimées en mg/cm2.

Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au 1er janvier 1949 ne sont
pas mesurés, & 'exception des huisseries ou autres éléments métalliques tels que volets, grilles, (ceci afin d'identifier la
présence éventuelle de minium de plomb).

Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb par fluorescence X

Les mesures par fluorescence X effectuées sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de référence fixee
par l'arrété du 25 avril 2006 relatif au constat de risque d’exposition au plomb (article 3) : 1 mg/cm2.

Stratégie de mesurage

Sur chaque unité de diagnostic recouverte d'un revétement, 'auteur du constat effectue :
v 1 seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb a une concentration supérieure ou égale au seuil de 1
milligramme par centimétre carré (1 mg/cmz2) ;

v 2 mesures si la premiére ne montre pas la présence de plomb & une concentration supérieure ou égale au seuil de 1
milligramme par centimétre carré (1 mg/cm2) ;

v 3 mesures si les deux premiéres ne montrent pas la présence de plomb & une concentration supérieure ou égale au
seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1 mg/cm2), mais que des unités de diagnostic du méme type ont éte
mesurées avec une concentration en plomb supérieure ou égale a ce seuil dans un méme local.

Dans le cas ol plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées & des endroits différents
pour minimiser le risque de faux négatifs.

Recours a I’analyse chimique du plomb par un laboratoire

A titre exceptionnel, I'auteur du constat tel que défini a 'Article R.1334-11 du code de la santé publique peut recourir a des
prélévements de revétements qui sont analysés en laboratoire pour la recherche du plomb acido-soluble selon la norme NF X
46-031 «Diagnostic plomb — Analyse chimique des peintures pour la recherche de la fraction acido-soluble du plomb», dans
les cas suivants :

— lorsque la nature du support (forte rugosité, surface non plane, etc.) ou le difficile acces aux éléments de construction &
analyser ne permet pas |'utilisation de I'appareil portable & fluorescence X ;

— lorsque dans un méme local, au moins une mesure est supérieure au seuil de 1 milligramme par centimétre carré (1
mg/cmz2), mais aucune mesure n'est supérieure a 2 mg/cem2 ;

— lorsque, pour une unité de diagnostic donnée, aucune mesure n'est concluante au regard de la précision de I'appareil.
Le prélévement est réalisé conformément aux préconisations de la norme NF X 46-030 «Diagnostic Plomb —Protocole de
réalisation du Constat de Risque d’Exposition au Plomb» précitée sur une surface suffisante pour que le laboratoire dispose
d’'un échantillon permettant 'analyse dans de bonnes conditions (prélévementde 0,5ga 1 g).

Dans ce dernier cas, et quel que soit le résuliat de 'analyse par fluorescence X, une mesure sera déclarée négative si la
fraction acido-soluble mesurée en laboratoire est strictement inférieure a 1,5 mg/g.
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Présentation des résultats

_ Afin de faciliter la localisation des mesures, I'auteur du constat divise chaque local en plusieurs zones, auxguelles il attribue
une lettre (A, B, C ...) selon la convention décrite ci-dessous.

La convention d'écriture sur le croquis et dans le tableau des mesures est la suivante :

Murface ¢ ———— v lazone de 'accés au local est nommée «A» et est
reportée sur le croquis. Les autres zones sont
nommeées «B», «C», «D», ... dans le sens des
aiguilles d'une montre ;

v la zone «plafond» est indiquée en clair.

Mur entrée A v Si plusieurs entrées existent, celle retenue est

Porte entrée ou ouverture = | définie précisément : gauche, centre, droite, idem

si plusieurs fenétres existent dans la méme piece

Mur gauche B
Q noap NN

- Par revétement, on entend un matériau mince recouvrant les éléments de construction. Les revétements susceptibles de
contenir du plomb sont principalement les peintures (du fait de I'utilisation ancienne de la céruse et celle de produits anti-
corrosion a base de minium de plomb), les vernis, les revétements muraux composés d'une feuille de plomb contrecollée sur
du papier & peindre, le plomb laminé servant & 'étanchéité de balcons.

Bien que pouvant étre relativement épais, les enduits sont aussi a considérer comme des revétements susceptibles de
contenir du plomb.

D'autres revétements ne sont pas susceptibles de contenir du plomb : toile de verre, moquette, tissus, crépi, papier peint, ainsi
que les peintures et enduits manifestement récents, mais ils peuvent masquer un autre revétement contenant du plomb et
sont donc a analyser.

Les revétements de type carrelage contiennent souvent du plomb, mais ils ne sont pas visés par le présent arréteé car ce
plomb n'est pas accessible.

- Les unités de diagnostic (UD) (par exemple : un mur d'un local, la plinthe du méme mur, I'ouvrant d’'un portant ou le dormant
d’'une fenatre, ...) faisant I'objet d’'une mesure sont classées dans le tableau des mesures selon le tableau suivant en fonction
de la concentration en plomb et de la nature de la dégradation.

NOTE  Une unité de diagnostic (UD) est un ou plusieurs éléments de construction ayant méme substrat et méme
historique en matiére de construction et de revétement.

- L'état de conservation des revétements contenant du plomb est décrit par la nature des dégradations observées. Pour
décrire I'état de conservation d'un revétement contenant du plomb, I'auteur du constat a le choix entre les 4 catégories
suivantes :

* non visible ® i le revatement contenant du plomb (peinture par exemple) est manifestement situé en dessous d'un revétement sans plomb
(papier peint par exemple), la description de I'état de conservation de cette peinture peut ne pas étre possible ;
* non dégradé ;
* état d'usage, c'est-a-dire présence de dégradations d'usage couramment rencontrées dans un bien réguliérement entretenu (usure par
friction, traces de chocs, microfissures ...) : ces dégradations ne générent pas spontanément des poussiéres ou des écailles ;
* dégradé, c'est-a-dire présence de dégradations caractéristiques d'un défaut d’entretien ou de désordres liés au
bati, qui générent spontanément des poussiéres ou des écailles (pulvérulence, écaillage, cloquage, fissures,
faiengage, traces de grattage, lézardes)

Concent;zt:::g:llérfacique Type de dégradation Classement
< Seuil 0
Non dégradé ou non visible 1
=Seuil Etat d'usage 2
Dégradé 3

- Les relevés des mesures comprennent : Le numéro de mesure, le local , la zone (A, B, ...). la dénomination de l'unité de
diagnostic, le substrat, la nature du revétement, la localisation de la mesure (hauteur), un taux de plomb exprimé en mg/cm?,
la nature de la dégradation, le classement, les observations éventuelles
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Résultats des mesures
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Local No 1 Désignation Cuisine
o o 5 Localisation a Classement
r:le de:‘ Zone Dl}mte df. Substrat Revet:g:{' t de la mesure Co(ncepct;fzt;on zztt:;ilgt?c:ﬁ du type de | Observations
sure 1Agnostie app (facultatif) mg g dégradation

2 <1 EU
A Mur Platre Peinture 0

3 <1 EU

4 ) <1 EU
B Mur Platre Peinture o

5 <1 EU

6 . <1 EU
C Mur Platre Peinture 0

7 <1 EU

8 . <1 EU
D Mur Platre Peinture 0

9 <1 EU
10 A Bati Porte Bois Peinture 17.10 EU 2

11 _ <1 NM
A Quvrant porte Bois Brut -1

12 <1 NM
13 B Bati Fenétre Bois Peinture 15.10 EU 2
14 B it Bois Peinture 14.80 EU 2

Fenétre

Bati Fenétre Bois Peinture 12.30 D

17 e ) <1 EU
C Bati Fenétre Bois Peinture 0

18 <1 EU

19 <1 EU
C Ouv[ant Bois Peinture 0

20 Fenétre <1 EU

21 ) i <1 EU
C ext Bati Fenétre Bois Peinture 0

22 <1 EU

23 Ouvrant : . <1 EU
4 C ext Fendtre Bois Peinture = =0 0

25 . X . <1 EU
D Bati Fenétre Bois Peinture 0

26 <1 EU

27 <1 EU
— D Ouv[ant Bois Peinture 0

28 Fenétre <1 EU

29 . <1 EU
D ext Bati Fenétre Bois Peinture 0

30 <1 EU

31 Ouvrant . ; =1 EU
32 D ext Fendtre Bois Peinture o =T 0

33 . X . <1 EU
D Bati Porte Bois Peinture 0

34 <1 EU

35 . i <1 EU
D Quvrant porte Bois Peinture 0

36 <1 EU

37 ) X . <1 EU
D ext Bati Porte Bois Peinture 0

38 <1 EU

39 . . <1 EU
D ext | Ouvrant porte Bois Peinture 0

40 <1 EU
41 5 | Badkeneke Bois Peinture 2.70 EU 2

sur porte
Nombre d’unités de diagnostic: 23 Nombre d’unités de classe 3: 2 % de classe 3: 8.70%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégrade
7124




Local No 2 Désignation Salon
. e 2 Localisation . Classement
mN dee Zone Dli.lmte dfic Substrat Reve?r::tnt de la mesure Co(:::egt:zt;on g’:t‘:;z:t?olral du type de | Observations
esur AgNos appan (facultatif) 9 g dégradation
42 . <1 EU
B — A Mur Platre Peinture 0 —
43 <1 EU
44 <1 EU
B Mur Platre Peinture 0 B
45 <1 EU
46 ) <1 EU
D Mur Platre Peinture 0 ]
47 <1 EU
48 ABD Boiserie mur Bois Peinture 9.20 EU
49 A Bati Porte Bois Peinture 9.30 EU 2
50 . <1 NM
A Ouvrant porte Bois Brut -1 ———
51 <1 NM
52 | Cgche | BatiPorte Bois Peinture 10.20 EU 2
placard i
53 | Cgche | Ouvrant Bois Peinture 10.30 EU 2
porte placard
54 i <1 NM
C gche Bati Porte Bois Brut e
55 int placard <1 NM
56 <1 NM
Cc gche Ouvrant porte Bois Brut 1
57 int placard <1 NM
58 C gche <1 NV
F— : Mur placard Platre Papier peint 0 |
59 int P OkR <1 NV
60 | cart | BatiPorte Bois Peinture 10.70 EU 2
placard
Quvrant : .
61 Cdrt porte placard Bois Peinture 9.60 EU 2
62 i <1 NM
Cadrtint | BatiPorte Bois Brut S
63 placard <1 NM
64 <1 NM
——— Cartint | Quvantporte | o . Brut 4 .
65 placard <1 NM
s Cdrtint | Murpl d Plat Papi int = Y 0
in ur placar atre apier pein
= p DIer.p <1 NV
68 D Bati Fenétre Bois Peinture 10.10 EU 2
69 D Ouvrant Bois Peinture 9.80 EU 2
Fenétre
70 D ex 3ati Fenétre Bois 7.30 3
L\ ex B OIS [« C I )
Nombre d'unités de diagnostic : 20 Nombre d'unités de classe 3: 2 % de classe 3: 10.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=FEtat d'usage, D=Dégradé
Local No 3 Désignation Entrée
s . Localisation ; Classement
N°de Unité de Revétement Concentration | Nature de la .
Zone : : Substrat de la mesure s . du type de | Observations
mesure Diagnostic apparent (facultatif) (mg/cm2) dégradation dégradation
72 ) <1 NV
A Mur Platre Toile de verre 0 —
73 <1 NV
74 . <1 NV
B Mur Platre Toile de verre 0 —
75 <1 NV
76 . <1 NV
= Mur Platre Toile de verre 0 —
77 <1 NV
78 ) ]_ <1 NV
— F Mur Platre Toile de verre 0
| 79 | <1 N
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80 . . . <1 EU
A Bati Parte Bois Peinture 0
81 <1 EU
82 i <1 EU
A Quvrant porte Bois Peinture 0
83 <1 EU
84 ) . i <1 EU
A ext Bati Porte Bois Peinture 0
85 <1 EU
86 . . <1 EU
A ext | Quvrant porte Bois Peinture 0
87 <1 EU
88 B Bati Porte Bois Peinture 10.30 EU 2
89 . <1 NM
B Quvrant porte Bois Brut -1
90 <1 NM
91 E Bati Porte Bois Peinture 9.50 EU 2
92 <1 NM
E Quvrant porte Bois Brut -1
93 <1 NM
94 F gche Bati Porte Bois Peinture 10.00 EU 2
95 <1 NM
F gche | Ouvrant porte Bois Brut -1
98 <1 NM
97 F drt Bati Porte Bois Peinture 8.30 EU 2
98 . <1 NM
Fdrt | Ouvrant porte Bois Brut -1
99 <1 NM
Nombre d’'unités de diagnostic: 16 Nombre d'unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
Local No 4 Désignation Toilettes RDC
5 i = Localisation . Classement
n:lesd:re Zone Dlijam;eogfic Substrat R;vet:gﬁtn . de la mesure Co(r;::eg::zt;on zgtl;;:g;ﬁ du type de | Observations
g PP (facultatif) g 9 dégradation
100 <1 NV
A Mur Platre Enduit 0
101 <1 NV
102 <1 NV
B Mur Platre Enduit 0
103 <1 NV
104 <1 NV
C Mur Platre Enduit 0
105 <1 NV
106 ) <1 NV
D Mur Platre Enduit 0
107 <1 NV
108 A Bati Porte Bois Peinture 8.20 EU 2
109 <1 NM
A Ouvrant porte Bois Brut -1
110 <1 NM
111 . . . <1 EU
C Bati Fenétre Bois Peinture 0
112 <1 EU
13 Ouvrant ; ; <1 EU
114 C Fenatre Bois Peinture — EU 0
Nombre d'unités de diagnostic: 8 Nombre d’unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
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Local No 5 Désignation Escalier RDC-1er
” s % Localisation . Classement
mNes‘iﬁ'e Zone Dlijamieogﬁc Substrat R:vege:::trl £ de la mesure Co(l:nce;::tr:‘azt;on g’;ﬂ;ﬁ:ﬁ;ﬁ du type de | Observatic
9 PR (facultatif) g 9 dégradation
115 B Mur Platre Toile de verre <1 NV 0
116 B Mur Platre Toile de verre <1 NV 0
117 ) <1 NV
C Mur Platre Toile de verre 0
118 <1 NV
119 . = NV
e D Mur Platre Toile de verre 0
120 <1 NV
121 FG Barriére Métal Peinture 5.20 EU
122 BCD Limon Bois Peinture 9.90 EU
123 i <1 NM
P"?.Ce Marches Pierre Brut -1
124 entiere <1 NM
125 i <1 NM
P'?Fe Contre Pierre Brut -1
1286 entiere marches <1 NM
Nombre d'unités de diagnostic: § Nombre d'unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
Local No 6 Désignation Dégagement 1er
s : Localisation ; Classement
N°de Unité de Revétement Concentration | Nature de la ,
Zone - 7 Substrat de la mesure Z : du type de | Observatior
mesure Diagnostic apparent (facultatif) (mg/cm2) dégradation dégradation
127 B Mur Platre Toile de verre <1 NV
128 Mur Platre Toile de verre <1 NV
129 . =l NV
C Mur Platre Toile de verre 0
130 <1 NV
131 ] <1 NV
D Mur Platre Toile de verre 0
132 <1 NV
133 B gche Bati P Bois Peinture 12.20 D
134 SR =y Bois 15.40 EU 2
porte
135 Bati Porte 30is 13.10 D 3
136 Quvrant Bois Peinture 14.60 EU 2
porte
137 . R . . <1 EU
— C Bati Fenétre Bois Peinture 0
138 <1 EU
139 Ouvrant : ) <1 EU
140 C FeRalre Bois Peinture 1 = 0
141 . . . <1 EU
C ext Bati Fenétre Bois Peinture 0
142 <1 EU
143 Ouvrant . ) <1 EU
Py C ext Fenétre Bois Peinture = =0 0
145 C Embrasure Bois Peinture 5.2 EU 2
146 D gche Bati Porte Bois Peinture 13.10 D 3
147 D gche Bois Peinture 14.20 EU 2
149 | Dadrt Shurant Bois Peinture 12.70 EU 2
) porte ;
Nombre d'unités de diagnostic: 17 Nombre d'unités de classe 3: 4 % de classe 3: 23.53%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
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Désignation

Local No Ird Chambre 2
i e = Localisation \ Classement
b Zone DL_Jnlte ds Substrat Revetemﬁpt de la mesure Cor::e,ntl:?zt;on Z‘gtl;;?j:g(:: du type de | Observations
mesure lagnostic HRRACE (facultatif) (mgfc g dégradation
150 ; <1 NV
A Mur Platre Toile de verre 0
151 <1 NV
152 ) <1 NV
B Mur Platre Toile de verre 0
153 <1 NV
154 ) <1 NV
D Mur Platre Toile de verre 0
155 <1 NV
156 Bati Porte Bois Peinture 14.30 EU 2
157 Hiviank Bols Peinture 12.50 EU 2
porte
158 i . . <1 EU
B Bati Fenétre Bois Peinture 0
159 <1 EU
160 Quvrant ; - <1 EU
B B Fentre Bois Peinture <1 E0 0
162 i <1 EU
B ext Bati Fenétre Bois Peinture 0
163 <1 EU
164 <1 EU
B ext Ouv{ant Bois Peinture 0
165 Fenétre <1 EU
166 B Embrasure Bois Peinture 6.20 EU 2
467 | Cyche | BEUESIB Bois Peinture 9.70 EU 2
placard
168 | Cgehe | Quvrant Bois Peinture 10.30 EU 2
porte placard
169 i <1 NM
C gche Bati Porte Bois Brut 4
170 int placard <1 NM
a7 <1 NM
e gche Quvrant porte Bois Brut A
172 int placard <1 NM
173 <1 NV
& gche Mur placard Platre Papier peint 0
174 int <1 NV
175 | cd | BatiForte Bois Peinture 10.40 EU 2
placard
176 | cart | OQuvrant Bois Peinture 11.00 EU 2
porte placard
177 i <1 NM
Cdrtint | Bati Porte Bois Brut A
178 placard <1 NM
179 <1 NM
Cdrtint | Ouvrantporte | g Brut -
180 placard <1 NM
181 ) <1 NV
Cdrtint | Mur placard Platre Papier peint 0
182 <1 NV
Nombre d'unités de diagnostic: 20 Nombre d'unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
Local No 8 Désignation Chambre 3
o " Localisation . Classement
N°de Unité de Revétement Concentration | Nature de la ;
Zone 5 A Substrat de la mesure z : du type de | Observations
mesure Diagnostic apparent (facultatif) (mg/cm2) dégradation dégradation
183 . <1 NV
A Mur Platre Papier peint 0
184 <1 NV
185 ] ] <1 NV
B Mur Platre Papier peint 0
186 <1 NV
187 ] i <1 Y
D Mur Platre Papier peint 0
188 <1 NV
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189 A Bati Porte Bois Peinture 13.20 EU 2
190 A Suvrant Bois Peinture 11.80 EU 3
porte
191 C gche Batl Porte Bois Peinture 15.20 EU 2
placard
Quvrant : :
192 C gche porte placard Bois Peinture 14.70 EU 2
193 i <1 EU
c gche Bati Porte Bois Peinture 0
194 int placard <1 EU
195 <1 EU
c gche Cvrankparig Bois Peinture 0
196 int placard <1 EU
197 <1 NV
¢ QChe Mur placard Platre Papier peint 0
198 int <1 NV
199 | cdrt | BafiPorte Bois Peinture 16.20 EU 2
placard
200 | cadnt | Ouvrant Bois Peinture 15.10 EU 2
porte placard
201 i <1 EU
Cdrtint Bt Ports Bois Peinture 0
202 placard <1 EU
203 <1 EU
Cadrtint | OUViEntporte | g Peinture 0
204 placard <1 EU
205 i . i <1 NV
Cdrtint | Mur placard Platre Papier peint 0
206 <1 NV
207 . i <1 EU
D Bati Fenétre Bois Peinture 0
208 <1 EU
209 <1 EU
D Ouvr_ant Bois Peinture 0
210 Fenétre <1 EU
211 . X i <1 EU
D ext Bati Fenétre Bois Peinture 0
212 <1 EU
213 <1 EU
D ext Ouvr_ant Bois Peinture 0
214 Fenétre <1 EU
215 D Embrasure Bois Peinture 17.10 EU 2
Nombre d'unités de diagnostic : 20 Nombre d’'unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
Local No 9 Désignation Chambre 1
o L 5 Localisation § Classement
Nde Zone E.lnlte de. Substrat Reuatement de la mesure Concentation N?ture d? Ia du type de | Observations
mesure Diagnostic apparent (facultatif) (mg/cm2) dégradation dégradation
216 : s <1 NV
A Mur Platre Papier peint 0
217 <1 NV
218 . . <1 NV
B Mur Platre Papier peint 0
219 <1 NV
220 i . <1 NV
D Mur Platre Papier peint 0
221 <1 NV
222 A Bati Porte Bois Peinture 12.20 EU 2
Ouvrant : :
223 A porte Bois Peinture 12.00 EU 2
224 . . . <1 EU
B Bati Porte Bois Peinture 0
225 <1 EU
226 . . <1 EU
B Quvrant porte Bois Peinture 0
227 <1 EU
228 | C gche | BatiPorte Bois Peinture 17.20 EU 2
placard
Ouvrant ; :
229 C gche porte placard Bois Peinture 16.50 EU 2
230 i <1 NM
C gche Bati Porte Bois Brut =
231 int placard <1 NM
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232 | Cgche | Ouvrant porte y <1 NM
233 int placard Bois Bt <1 NM =1

234 <1 NV
¢ gche Mur placard Platre Papier peint 0

235 int <1 NV
236 | Cdrt E‘slt;:a"rge Bois Peinture 16.90 EU 2

Quvrant . .
2

237 Cdrt porte placard Bois Peinture 14.30 EU 2

238 . Bati Porte ; <1 NM
rtint Brut -1

=30 Cdrtin placard Bois ru g S

240 . | Ouvrant porte ; <1 NM
t Brut -1

o Cdrtin placard Bois ru = v

242 . . . <1 NV
Cdrtint | Mur placard Platre Papier peint 0

243 <1 NV

244 . . . <1 EU
D Bati Fenétre Bois Peinture 0

245 <1 EU

246 <1 EU
D Ouv[ant Bois Peinture 0

247 Fenétre <1 EU

248 : . . <1 EU
D ext Bati Fenétre Bois Peinture 0

249 <1 EU

250 <1 EU
D ext Oquant Bois Peinture 0

251 Fenétre <1 EU
252 D Embrasure Bois Peinture 15.00 EU 2

Nombre d’unités de diagnostic :

22

Nombre d'unités de classe 3 :

0

% de classe 3 :

0.00%

NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégrade

Local No 10 Désignation Toilettes 1er
% T " Localisation - Classement
mrisdjre Zone D[iJam;eogteic Substrat R:ve:_r:ﬁ:' ¢ de la mesure CO('::GIS:;;O“ zztt]{;z:t?c:s du type de | Observations
9 PP (facultatif) g g dégradation
253 . <1 EU
A Mur Platre Peinture 0
254 <1 EU
255 i <1 EU
B Mur Platre Peinture 0
256 <1 EU
257 <1 NM
c Mur Faience Brut -1
258 <1 NM
259 ) <1 EU
D Mur Platre Peinture 0
260 <1 EU
261 . . ’ <1 EU
B Bati Porte Bois Peinture 0
262 <1 EU
263 2 . <1 EU
B Quvrant porte Bois Peinture 0
264 <1 EU
Nombre d’unités de diagnostic: 6 Nombre d’unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégrade
13/24
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~ Local No 11 | Désignation Dégagement WC
S o . Localisation , Classement
mrisduere Zone Dkimrt;:’fic Substrat R:vetaerm:{l f de la mesure Co(r::e;::t:zt;on g:tlrl:;z:t?ols du type de | Observations
9 Rpere (facultatif) 9 g dégradation
265 <1 EU
A Mur Platre Peinture 0
266 <1 EU
267 <1 EU
B Mur Platre Peinture 0 ———
268 <1 EU
269 . <1 EU
— C Mur Platre Peinture 0
270 <1 EU
271 ) <1 EU
D Mur Platre Peinture 0
272 <1 EU
273 A Bati Porte Bois Peinture 15.20 EU 2
274 Ouvrant Bois Peinture 14.70 EU 2
porte
275 _ _ ) <1 EU
B Bati Porte Bois Peinture 0 I
276 <1 EU =2
277 _ <1 EU
B Ouvrant porte Bois Peinture 0
278 <1 EU
279 i . X <1 EU
C Bati Porte Bois Peinture 0
280 <1 EU
Nombre d’unités de diagnostic: 9 Nombre d’unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%

NM=Non mesuré&, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé

Local No 12 Désignation SDB
& L = Localisation 3 Classement
mNesder Zone DllJam;e dfic Substrat Revetae:n:: t de la mesure Co(xe;x;azt;on :jd?tg;il:t?c:z du type de | Observations
Hre g appare (facultatif) g ed dégradation
281 . <1 NV
A Mur Platre Toile de verre 0
282 <1 NV
283 ) <1 NV
B Mur Platre Toile de verre 0
284 <1 NV
285 . <1 NV -
———— C Mur Platre Toile de verre 0 "
286 <1 NV
287 <1 NV
D Mur Platre Toile de verre 0
288 <1 NV
289 . ) . <1 EU
A Bati Porte Bois Peinture 0 —
290 <1 EU
291 i <1 EU
B Bati Fenétre Bois Peinture 0
292 <1 EU
293 Ouvrant . : <1 EU
i B Fenétre Bois Peinture pr EU 0
295 ) . . . <1 D
B ext Bati Fenétre Bois Peinture 0
296 <1 D
297 <1 D
B ext Ouviant Bois Peinture 0
298 Fenétre <1 D
299 B Embrasure Bois Peinture 8.10 EU 2
300 . <1 EU
D Quvrant porte Bois Peinture 0
301 ] <1 EU
302 . . <1 EU
D Bati Porte Bois Peinture 0 ]
303 <1 EU
Nombre d’'unités de diagnostic : 12 Nombre d’unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%

NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
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Local No 13 Désignation Escalier 1er-2éme
o i E z Localisation : Classement
N°de Zone Dl.Jmte df. Substrat R:vete:;:r . de la mesure Co(rrl:e’nctrr:;l)on Ldzurl;?j:t?c:: du type de | Observations
mesure lagnostic ppa {facultatif) g 9 dégradation
304 Mur Platre Peinture <1 EU o}
305 B Mur Platre Peinture <1 EU 0
306 i <1 EU
C Mur Platre Peinture 0
307 <1 EU
308 . <1 EU
D Mur Platre Peinture 0
309 <1 EU
310 FG Barriére Métal Peinture 27.30 EU 2
311 Pigce . <1 NM
513 entiere Marches Pierre Brut pr = -1
313 Pigce Contre : <1 NM
314 entiére marches Eiera B <1 NM .
Nombre d'unités de diagnostic: 7 Nombre d'unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégrade
Local No 14 Désignation Bureau
- e = Localisation g Classement
n?lefjre Zone D'ijam:-leog"ta‘c Substrat szet:g:: i de la mesure Co(r:e;lt;fzt;on :Ztl:;‘:igt?t:!: du type de | Observations
9 ! PP (facultatif) g 9 dégradation
315 , <1 NV
A Mur Platre Toile de verre 0
316 . <1 NV
317 . <1 NV
B Mur Platre Toile de verre 0
318 <1 NV
319 ) <1 NV
C Mur Platre Toile de verre 0
320 <1 NV
321 ) <1 NV
D Mur Platre Toile de verre 0
322 <1 NV
323 : X <1 EU
A QOuvrant porte Bois Peinture 0
324 <1 EU
325 . . . <1 EU
A Bati Porte Bois Peinture 0
328 <1 EU
327 B Bati Fenétre Bois Peinture 3.90 EU 2
Quvrant ; ¥
328 B Fendtre Bois Peinture 3.40 EU 2
329 B ext Bati Fenétre Bois Peinture 2.80 EU 2
Quvrant : ’
330 B ext Fenatre Bois Peinture 3.10 EU 2
Nombre d’unités de diagnostic: 10 Nombre d'unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
Local No 15 Désignation Chambre 4
o 5 Localisation . Classement
N°de Unité de Revétement Concentration | Nature de la .
Zone i . Substrat de la mesure z N du type de | Observations
mesure Diagnostic apparent (facultatif) (mg/cm2) dégradation dégradation
331 <1 NV
A Mur Platre Toile de verre 0
332 <1 NV
333 <1 NV
B Mur Platre Toile de verre 0
334 <1 NV
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335 <1 NV
& Mur Platre Toile de verre 0
336 <1 NV
337 ) <1 NV
D Mur Platre Toile de verre 0]
338 <1 NV
339 . <1 NM
A Quvrant porte Bois Brut -1
340 <1 NM
341 ) ) <1 EU
A Bati Porte Bois Peinture 0
342 <1 EU
343 i <1 NM
A Bell Ports Bois Brut -
344 placard <1 NM
345 <1 NM
— A Ouvrant porte Bois Brut -1
346 placard <1 NM
347 i <1 NM
Aang: | SetlPoits Bois Brut -
348 placard <1 NM
349 <1 NM
Adet | Swentpeder] Brut -1
350 placard <1 NM
351 . . <1 EU ;
Aint Mur placard Platre Peinture 0 =
352 <1 EU
353 D Bati Fenétre Bois Peinture 4.10 EU 2
354 D Quvrant Bois Peinture 3.80 EU 2
Fenétre
355 D ext Bati Fenétre Bois Peinture 3.40 EU 2
Ouvrant 3 8
356 D ext Fenatre Bois Peinture 2.90 EU 2
Nombre d’unités de diagnostic: 15 Nombre d’'unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non degradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
Local No 16 Désignation Toilettes 2éme
- o " Localisation . Classement
misduie Zone Di\mrtfo:ﬁc Substrat R:vetaerr:;ztnt de la mesure Co{r:ﬁelr;t:zt;on ggﬂ:;z:t?c:: du type de | Observations
9 PP (facultatif) 9 9 dégradation
357 _ <1 NV
A Mur Platre Toile de verre 0
358 <1 NV
359 . <1 NV
T B Mur Platre Toile de verre 0
360 <1 NV
361 . <1 NV
C Mur Platre Toile de verre 0
362 <1 NV
363 i <1 NV
D Mur Platre Toile de verre 0
364 <1 NV
365 ) <1 NM
A Quvrant porte Bois Brut -1
366 <1 NM
367 i _ _ <1 EU
A Bati Porte Bois Peinture 0
368 <1 EU
Nombre d’unités de diagnostic: 6 Nombre d’unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégrade, EU=Etat d'usage, D=Dégrads
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Local No 17 Désignation SDE
- fx . Localisation " Classement
Ne:; Zone Dlijamtxeogﬁc Substrat szef::ﬁ: ' de la mesure Co(:::e;;t:zt;on :Zn:::igt?c!: du type de | Observations
m & g PP (facultatif) g g dégradation
369 . <1 NV
A Mur Platre Toile de verre 0
370 <1 NV
371 <1 NV
B Mur Platre Toile de verre 0
ar2 <1 NV
373 . <1 NV
C Mur Platre Toile de verre 0
374 <1 NV
375 . <1 NV
D Mur Platre Toile de verre 0
376 <1 NV
377 . <1 NM
A Ouvrant porte Bois Brut -1
378 <1 NM
379 . . . <1 EU
A Bati Porte Bois Peinture 0
380 <1 EU
381 C Bati Fenétre Bois Peinture 3.40 EU 2
Ouvrant ; -
382 C Fenatre Bois Peinture 3.60 EU 2
383 C ext Bati Fenétre Bois Peinture 3.20 EU 2
384 C ext Ouvr_’ant Bois Peinture 2.80 EU 2
Fenétre
Nombre d’unités de diagnostic: 10 Nombre d’unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
Local No 18 Désignation Chambre 6
D - " Localisation " Classement
mN dere Zone Dl'JamLe d,f’.c Substrat R:"'et:rrﬁpt de la mesure Co(r'}ru'l;elr::tr;a;;on ggh:;z:t?c:ﬁ du type de | Observations
€ iagnesH PP (facultatif) 9 9 dégradation
385 X <1 NV
A Mur Platre Toile de verre 0
386 <1 NV
387 . <1 NV
B Mur Platre Toile de verre 0
388 <1 NV
389 i <1 NV
(@ Mur Platre Toile de verre 0
390 <1 NV
321 . <1 NV
D Mur Platre Toile de verre 0
392 <1 NV
393 . <1 NM
A Ouvrant porte Bois Brut -1
394 <1 NM
395 . . . <1 EU
A Bati Porte Bois Peinture 0
396 <1 EU
397 Bati Porte ) ) <1 EU
398 A placard Bois Peinture i = 0
399 Quvrant porte . ) <1 EU
106 A placard Bois Peinture 3 U 0
401 i <1 EU
Aint Ralbods Bois Peinture 0
402 placard <1 EU
403 . Ouvrant porte . ; <1 EU
peeT] Aint placard Bois Peinture ot = 0
405 - . <1 EU
Aint Mur placard Platre Peinture 0
406 <1 EU
407 . ) . <1 EU
C Bati Fenétre Bois Peinture 0
408 <1 EU
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Iiw 5 —
/‘z;;ﬁ:?
(o) ¢
409 <1 EU
c Shuran Bois Peinture 0
410 Fenétre <1 EU
411 i ) <1 D
Cext Bati Fenétre Bois Peinture 0
412 <1 D
413 <1 D
Cext Ouv[ant Bois Peinture 0
414 Fenétre <1 D
415 D Bati Fenétre Bois Peinture 2.90 EU 2
416 D Quyrant Bois Peinture 2.60 EU 2
Fenétre
417 D ext Bati Fenétre Bois Peinture 2.40 EU 2
418 | Dext | OQuvrant Bois Peinture 2.80 EU 2
Fenétre
Nombre d’unités de diagnostic: 19 Nombre d’unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesurg, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
Local No 19 Désignation Chambre 5
" — = Localisation y Classement
mNe:uEr e Zone Dlijam:leocsigc Substrat R:vetaerm:tn L de la mesure Ccr(r:rt‘:e;::tr:.'azt;on :gt‘:,;:t?;: du type de | Observations |
9 : ppare (facultatif) g g dégradation B
419 3 <1 NV
A Mur Platre Toile de verre 0
420 <1 NV
421 i <1 NV
B Mur Platre Toile de verre 0
422 <1 NV
423 <1 NV
C Mur Platre Toile de verre 0
424 <1 NV
425 . <1 NV
D Mur Platre Toile de verre 0
426 <1 NV
427 ) <1 NM
A Quvrant porte Bois Brut -1
428 <1 NM
429 . ) i <1 EU
A Bati Porte Bois Peinture 0
430 <1 EU
431 i <1 EU
A Bafl Porte Bois Peinture 0
432 placard <1 EU
433 <1 EU
A Cnyeant pekis Bois Peinture 0
434 placard <1 EU
435 i <1 EU
Aint Bati Porte Bois Peinture 0
436 placard <1 EU
437 <1 EU
Alint CdrEnt pore Bois Peinture 0
438 placard <1 EU
439 ] . <1 EU
Aint Mur placard Platre Peinture 0
440 <1 EU
441 B Bati Fenétre Bois Peinture 8.50 EU 2
442 B i Bois Peinture 7.90 EU 2
Fenétre
443 B ext Bati Fenétre Bois Peinture 6.30 EU 2
444 | Bext Ouwrant Bois Peinture 5.70 EU 2
Fenétre
445 ! R ) <1 D
C Bati Fenétre Bois Peinture 0
446 <1 D
447 <1 D
c Cuvezint Bois Peinture 0
448 Fenétre <1 D
449 <1 D
Cext Bati Fenétre Bois Peinture 0
450 <1 D
451 Ouvrant . ) <1 D
= Cext Fenétre Bois Peinture o 5 0
Nombre d'unités de diagnostic: 19 Nombre d'unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
Dossier n2011-08-01-Bidegain-69 18/24




Local No 20 Désignation Dégagement 2éme
= 1 < Localisation ; Classement
mNe:‘f:, 5 Zone Dlijamaeogﬁc Substrat R:ve?:::: i de la mesure Cc»(::g;‘n;rl;‘azt;on Elzt‘:;i:::;z du type de | Observations
a9 i | .app (facultatif) 9 dégradation
453 ) <1 EU
A Mur Platre Peinture 0
454 <1 EU
455 . <1 EU
B Mur Platre Peinture 0
456 <1 EU
457 <1 EU
—— C Mur Platre Peinture 0
458 <1 EU
459 <1 EU
D Mur Platre Peinture 0
4860 <1 EU
461 . <1 EU
E Mur Platre Peinture 0
462 <1 EU
463 . <1 EU
F Mur Platre Peinture 0
464 <1 EU
465 . <1 EU
G Mur Platre Peinture 0
466 <1 EU
467 <1 EU
H Mur Platre Peinture 0
468 <1 EU
489 . <1 EU
Mur Platre Peinture 0
470 <1 EU
471 i <1 EU
J Mur Platre Peinture 0
472 <1 EU
473 <1 EU
K Mur Platre Peinture 0
474 <1 EU
475 X <1 NM
A Quvrant porte Bois Brut -1
476 <1 NM
477 <1 EU
A Bati Porte Bois Peinture 0
478 <1 EU
479 . ) <1 EU
B gche | Quvrant porte Bois Peinture 0
480 <1 EU
481 . ) <1 EU
B gche Bati Porte Bois Peinture 0
482 <1 EU
483 i <1 NM
B drt | Ouvrant porte Bois Brut -1
484 <1 NM
485 . . i <1 EU
B drt Bati Porte Bois Peinture 0
486 <1 EU
487 i <1 EU
E Bati Porte Bois Peinture 0
488 <1 EU
489 . ) <1 EU
E Quvrant porte Bois Peinture 0
490 <1 EU
491 i <1 NM
H gche | Ouvrant porte Bois Brut -1
492 <1 NM
493 . . <1 EU
H gche Bati Porte Bois Peinture 0
494 <1 EU
495 . <1 EU
H drt Bati Porte Bois Peinture 0
496 <1 EU
497 <1 NM
Hdrt | Ouvrant porte Bois Brut -1
498 <1 NM
Nombre d'unités de diagnostic : 23 Nombre d’unités de classe 3: 0 % de classe 3: 0.00%
NM=Non mesuré, NV=Non visible, ND = Non dégradé, EU=Etat d'usage, D=Dégradé
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Conclusion

Classement des unités de diagnostic

Le constat des risques d'exposition ay plomb a révélé |a présence de revétements
dégradés contenant duy plomb

Nombre d’'unités de
diagnhostic

Recommandations au propriétaire

Le plomb (principalement Ia céruse) contenu dans les revétements peut provoquer une intoxication des personnes, en
particulier des jeunes enfants, dés lors qu'il est inhalé oy ingéré. Les travaux qui seraient conduits sur les surfaces identifides
comme recouvertes de peinture d'une concentration surfacique en plomb égale ou Supérieure & 1 mg/ecm2 devront
s'accompagner de mesures de protection collectives et individuelles visant & contréler la dissémination de poussiéres toxiques
et a éviter toute exposition au plomb tant pour les intervenants que pour les occupants de limmeuble et |5 population
environnante.

S'il existe au moins une unité de diagnostic de classes 1 et 2, il est conseillé au propriétaire de veiller & I'entretien deg
revétements les recouvrant, afin d'éviter leur dégradation future.

S'il existe au moins une unité de diagnostic de classe 3, le propriétaire a l'obligation d'effectuer les travaux appropriés pour
Supprimer I'exposition au plomb et I'obligation de communiguer le constat aux Occupants de l'immeuble oy de la partie
d’immeuble concernée et & toute personne physique ou morale appelée a effectuer des travaux dans cet immeuble oy partie
d'immeuble. Cette communication consiste 3 transmettre une copie compléte du constat, annexes comprises.

Le proprigtaire veillera a I'entretien des revétements recouvrant les unités de diagnostic de classe 1 et 2.

Il est rappelé ay Propriétaire I'obligation d'effectuer les travaux appropriés pour supprimer l'exposition au plomb et
de transmettre une copie du présent rapport, annexes comprises aux OCCupants et aux personnes appelées 3
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Commentaires : Escalier et mezzanine >1949

Facteurs de dégradation du bati a prendre en compte

1- Au moins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 50% d'unités de diagnostic de
classe 3

2- L'ensemble des locaux objet du constat présente au moins 20% d'unités de diagnostic de classe 3

3- Les locaux objets du constat présentent au moins un plancher ou plafond menacant de s'effondrer ou en tout
ou partie effondré

4- Les locaux objets du constat présentent des traces importantes de coulures ou de ruissellement ou

d'écoulement d'eau sur plusieurs unités de diagnostic d'une méme piéce
5- Les locaux objets du constat présentent plusieurs unités de diagnostic d'une méme piéce recouveris de
moisissures ou de nombreuses taches d’humidite.

FACTEURS DE DEGRADATION

Un local au moins parmi les locaux objets du constat présente au moins 50% d'unités de diagnostic de NON
classe 3

L'ensemble des locaux objets du constat présente au moins 20% d'unités de diagnostic de classe 3 NON
Les locaux objets du constat présentent au moins un plancher ou plafond menagant de s'effondrer ou NON

en tout ou partie effondré

Les locaux objets du constat présentent des traces importantes de coulures ou de ruissellement ou NON
d'écoulement d'eau sur plusieurs unités de diagnostic d'une méme piece

Les locaux objets du constat présentent plusieurs unités de diagnostic d'une méme piéce recouverts
5 ; - NON
de moisissures ou de nombreuses taches d'humidité

Transmission du constat au Préfet

Une copie du CREP est transmise immédiatement a la Préfecture du département d’implantation du bien expertisé si au
moins un facteur de dégradation du bati est relevé : NON

Le 01 aot 2011
Par Frangois OLIVIER
Titulaire de la qualification de Personne Compétente en Radioprotection.
En présence du propriétaire
Signature de I'expert :

Fait pour servir et valoir ce que de droit

Le 01 aolt 2011

A Bressolles 01360 en un exemplaire original
Signature du Gérant :
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Information sur les Principales réglementations et récommandations en
Mmatiére d’exposition ay plomb

° Loi N°2004-808 dy 9 aoiit 2004 relative 3 |a politique de sante publique Articles 72 3 73 modifiant le code de la santg publigue ; ~
°  Décret n°2006-474 4y 25 avril 2008 relatif a la | ytte contre le saturnisme : "
*  Arrété du 25 avril 2008 relatif au constat de nsque d'exposition au plomb

plomb ;
Arrété du 25 avril 2008 relatif au diagnostic dy risque d intoxication par le plomb des peintures ;
° Arrété du 25 avril 2008 relatif au contréle deg travaux en présence de plomb réalisgs €n application de I'Article . 1334-2 du code de |a
santé publique ;
° Arrété du 29 Novembre 2005 definissant les critéres de Certification deg Compeétences des personnes physiques Opérateurs deg Constats
OuU agréées pour realig

de risque d'exposition au plomb er des diagnostics plomb dans Jeg immeubles d'habitation et les criteres
d'accréditation des organismes de Certification.

Code de /3 construction et de Phabitat :

D Code de |5 construction et de I'habitation - Articles |.271.4 al.271-6 (Dossier de diagnostic technique) et Articles R.271-1 3 R.271-4
(Conditions d'établfssement du dossier de diagnostic technique) ;

° Ordonnance n°2005-655 du 8 juin 2005 relative gy logement et 4 la Construction :

°*  Décret n°2008-1114 dus Septembre 2005 relatif au x diagnostics techniques immobiliers et modifiant le code dela construction et de
I'habitation et |g code de la santg publigue.

Code du travaj; pour la prévention des risques pProfessjonnels liés a l'exposition au plomp
*  Code du travai| * Articles L.233-59, R.231-51 R.231-54, R.231-56 gt Suivants, R.231-58 ¢t Suivants, R.233-1, R.233-42 ¢t Suivants :
° Décret n°2001-97 gy Ter février 2001 établissant les régles particuliéres de Prévention deg risques cancérogénes, Mmutagénes gy

® Décret n 93-41 du 11 Janvier 1993 relatif aux mes ures ¢ Organisation, aux conditions de mise €n oeuvre et d'utilisation applicables ayx
€quipements de travail et moyens de Protection soumis a I'Article L 233-5-1 dy code du travail et moadifiant ce code (eqmpements de .
protection individus|ie et vétements de travail) i

Ccembre 2003 relatif 3 |z Prévention dy risque chimique et modifiant le code du travail :
*  Loin°91-1414 du 31 décembre 1991 modifiant le co de du travail et |g code de la santa publigue en vue de favoriser |a prévention deg
risques professionnels ef portant transposition de directives €uropéennes relatives g |5 santéet 3l Securité dy travail (Equipements de
)

°  Décret N°92-1261 du 3 décembre 1992 relatif 4 |3 Prévention deg risques chimiques (Articles R.231-51 3
®  R.231-54 du code du travaif) ;

*  Arrétédu1g mars 1993 fixant, en application de I'Article R.237-8 du code duy travail, |a liste des travaux dangereuy pour lesquels i est
établi un plan de prévention.

Ressources documentaires

F ;
o Guide a I'usage des Professionnels ¢y batiment, pej plomb, Aide ay choix d'une technique de traitement, OPPBTP, FFB,
i : 7.

Sites Internet :
. Ministare chargé de |3 sante (textes officiels, precautions g prendre en cas de tfravaux portant sur deg peintures ay plomb, obligations
des différents acteurs, . http://wmv,sante.gouv.fr (dossiers thématiques «Plomby» oy «Saturnr'srne»)
e Ministere chargé dy logement - http://mvw.logement.gouv.fr
Agence Nnationale de I'habitat (ANAH) : http:l/wwwanah.fr/ (fiche Peintures ay plomb disponible, notamment}

*  Institut national de recherche et de sécurité (INRS) : ht!p:/lwwwinrs.fr/ (régles de prévention dy risque chimigue, fiche toxicologique
plomb et Composés minéraux, atz)
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Annexes :

Notice d’Information

Si lz logement que vous vendez, achetez ou louez comporte des revétements contenant du plomb : sachez que le plomb est dangereux pour
|z santé.

Deux documents vous informent :

- le constat de risque d'exposition au plomb vous permet de localiser précisément ces revétements : lisez-le attentivement !
- la présente notice d'information résume ce que vous devez savoir pour éviter I'exposition au plomb dans ce logement.
Les effets du plomb sur la santé

L'ingestion ou linhalation de plomb est toxique. Elle provoque des effets réversibles (anémie, troubles digestifs) ou irréversibles (atteinte du
systéme nerveux, baisse du quotient intellectuel, etc...). Une fois dans l'organisme, le plomb est stocké, notamment dans les os, d'ou il peut
&tre libéré dans le sang, des années ou méme des dizaines d'années plus tard. Lintoxication chronique par le plomb, appelée saturnisme, est
particuliérement grave chez le jeune enfant. Les femmes en &ge de procréer doivent également se protéger car, pendant la grossesse, le
plomb peut traverser le placenta et contaminer le feetus.

Les mesures de prévention en présence de revétements contenant du plomb

Des peintures fortement chargées en plomb (céruse) ont été couramment utilisées jusque vers 1950. Ces peintures, souvent recouvertes par
d'autres revétements depuis, peuvent étre dégradées a cause de 'humidité, a la suite d’'un choc, par grattage ou a l'occasion de travaux : les
é&cailles et les poussiéres ainsi libérées constituent alors une source d'intoxication. Ces peiniures représentent le principal risque d’'exposition
au plomb dans I'habitation.

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas de risque tant qu'elles sont en bon état ou inaccessibles. En revanche, le risque
apparait dés qu'elles s'écaillent ou se dégradent. Dans ce cas, votre enfant peut g'intoxiquer :

o  s'il porte & la bouche des écailles de peinture contenant du plomb ;
«  s'il se trouve dans une piéce contaminée par des poussiéres contenant du plomb ;
»  s'il reste & proximité de travaux dégageant des poussiéres contenant du plomb.

Le plomb en feuille contenu dans certains papiers peints (posés parfois sur les parties humides des murs) n'est dangereux qu'en cas
d'ingestion de fragments de papier. Le plomb laminé des balcons et rebords extérieurs de fenétre n'est dangereux que si I'enfant a accés a
ces surfaces, y porte la bouche ou suce ses doigts aprés les avoir touchées.

Pour éviter que votre enfant ne s'intoxique :

o Surveillez I'état des peintures et effectuez les menues réparations qui s'imposent sans attendre qu'elles s'aggravent.

. Luttez contre I'humidité, qui favorise la dégradation des peintures ;

° Evitez le risque d'accumulation des poussiéres : ne posez pas de moquette dans les piéces ou l'enfant joue, nettoyez souvent le sol, les
rebords de fenétres avec une serpilliére humide ;

o Veillez & ce que votre enfant n'ait pas accés a des peintures dégradées, & des papiers peints contenant une feuille de plomb, ou & du
plomb laminé (balcons, rebords extérieurs de fenétres) ; lavez ses mains, ses jousts.

En cas de travaux portant sur des revétements contenant du plomb : prenez des précautions

e  Sivous confiez les travaux a une entreprise, remettez-lui une copie du constat du risque d'exposition au plomb, afin qu'elle mette en
ceuvre les mesures de prévention adéquates ;

e  Tenez les jeunes enfants éloignés du logement pendant toute la durée des travaux. ; avant tout retour d'un enfant aprés travaux, les
locaux doivent avoir été parfaitement nettoyés ;

° Si vous réalisez les travaux vous-méme, prenez soin d'éviter la dissémination de poussiéres contaminées dans tout le logement et
éventuellement le voisinage.

Si vous étes enceinte :

. Ne réalisez jamais vous-méme des travaux portant sur des revétements contenant du plomb ;
° Eloignez-vous de tous travaux portant sur des revétements contenant du plomb.

Si vous craignez qu'il existe un risque pour votre santé ou celle de votre enfant, parlez-en & votre médecin (généraliste, pédiatre, médecin de
protection maternelle et infantile, médecin scolaire) qui prescrira, s'il le juge utile, un dosage de plomb dans le sang (plombémie). Des
informations sur la prévention du saturnisme peuvent étre obtenues auprés des directions departementales de I'équipement ou des directions
départementales des affaires sanitaires et sociales, ou sur les sites internet des ministéres chargés de la santé et du logement.
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Toilettes 2éme

A l'intérieur de chaque piéce, les éléments unitaires sont repérés (face,
gauche, droite...) dans le sens des aiguilles d’'une montre. Si plusieurs
entrées existent, celle retenue est définie precisément : gauche, cenire, droite,
idem si plusieurs fenétres existent dans la méme piéce.
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